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PaGouast nporpamma cocrasinesa Ha ochose @I'OC BO no HanpasieHHIO MOArOTOBKH
15.04.01 MAIIMHOCTPOEHHE (yposens maructparyphi) (npukas MunoGpuaykn Poccuy or
21.11:2014 r. Ne 1504)

PaGouas nporpaMma paceMoTpena u 0j00pena Ha 3acesanun kadeaps Muoctpanibix
A3LIKOB 110 TEXHHYECKHM HATIPABJICHHAM
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Jluer arryamsanun paboucii nporpamsu

PaGovas nporpamma nepecmorpena, odey#ieHa 1 oxoGpena s peanmsaunn B 2020 - 202]
y4eGuom roaty masacenannn kadeapst HHOCTPAHHBIX $36IKOB 10 TEXHHYCCKHM HANPaBIeHnAM
[porokosnor 1 09 2020 r. N 1
3as. kadenpoii SH#F—  H.H.3epknua

PaGowas nporpamma nepecmotpena, obeykacHa i ogobpena s peannsaiim s 2021 - 2022
yueGHOM rojy na3aceaannm kageaps MHOCTPAHHKIX S3LIKOB 110 TEXHHUCCKHM HANPABICHHAM

[Tpotokos or 20 r. Ne
3as. kadeapoi H.H. 3epruna

PaGouas nporpamma nepecmotpena, obeyskaena n ono0pesa as peanwsaiin s 2022 - 2023
yueGHOM roay Ha saceaannn Kadeapui HHOCTPAHHBIX S36IKOB 110 TEXHHUCCKHM HANIPABIEHHAM

[Tporokos ot 20 r. Ne
3an. kaenpoit H.H. 3epxnua

PaGouas nporpamma nepecyotpena, obeyaaena u ogobpena s peammsaim g 2023 - 2024
yHueOHOM roay na saceannn Kadeapsl HHOCTPAHHBIX SILIKOB 110 TCXHHUCCKHM HATPABJICHHAM

[Tporokonor 20 . Ne

3as. kadenpoii B H.HTTicpmma



1eaanoCcBOCHUSATUCUMILTTMHBI(MOXYJIS1)

[{en1br00CBOCHUS U CLIMTUTHHBI«/[€TOBOMUHOCTPAHHBIMAZBIK»SIBISETCS:

Pa3BUTHEYOOYUAIOIINXCACIIOCOOHOCTUBIIAICTHUHOCTPAHHBIMS3BIKOMKAKCPEICTBOMIETIOBOT 0O
OIIeHHS,CTIOCOOHOCTHHCIIONB30BaThMHOCTPAHHBINA3BIKBITPOQEecCHOHAIbHONC(hepe,aTakKkecITocoOHOC
TUKPAOOTEBMHOT OHAITHOHATBHBIXKOJUIEKTHBAX,BTOMUYHKCIICTIPUPAOOTEHAIMEK TUCIIUTUTHHAPHBIMUAUH
HOBAIlMOHHBIMUITPOCKTAMH,CO31aBaThBKOJIJIEKTHBAX O THOIIICHU I ICIIOBOTOCOTPYIHUYECTRA.

2MecTOAMCUUIIJIMHBI(MOAYJIs1)BCTPYKTYPe0Opa3oBaTeJIbHOMIIPOrpaMMbl

JucuuruinHa«/e10BOMMHOCTPaHHBIMA3BIK»BXOIUTBOA30BY0YACThy4eOHOrOMIIIaHa00pa3oBaTe
JbHOUIIPOTPAMMBI.

Jnsiu3yd eHUS TM CIIUTTUHBIHE 00X 0 TUMBI3HAHUSI( YMEHU S, BI1aICHHS ) ,COPMHUPOBAHHBIEBPE3YJIb
TaTeU3y4EeHUAAUCLUIUINH/TIPAKTUK:

«MHOCTpaHHBIAA3BIK»IOIPOrpaMMebaKaIaBpraTa;

«HOCTpaHHBIMS3BIKBIPO(ECCHOHAIBHONIEATEIbHOCTI Y,

JUCLUIUTMHION PO UITIONOANOTOBKUOOYYAIOIIUXCS.

3HaHust (yMEHHS, BJaJICHUS), IOJYyYEHHBbIE MPU H3YYEHUM JaHHOM AMCLUUIUIMHBI OyayT
HEOOXOAUMBI JJIS U3y4EeHUS AUCLUUIUINH/IPAKTUK:

[Ipou3BoicTBEHHAs-Ielaroruueckas pakTuKa

[TonroToBka K 3alUTe U 3alllUTa BBITYCKHOW KBaTHU(PHUKAIIMOHHON paboThI

IToaroroBka k caaye U cada rocyJapCTBEHHOIO 2K3aMeHa

3Komnerenuunody4aromerocs,popMupyemMbleBpe3yIbTaTE0CBOCHUSA

AUCHMILIMHBI(MOIYJISI ) MILIAHUPYEMbIePe3yJIbTAThIO0yYeH U sl

BpesynbTareocBoeHUS IUCHUITIIMHBI(MOLYJIs )« /] e10BOMMHOCTPaHHBIIS3BIK» 00y Ao I HCSI 10
JDKEHOOIaIaThCIIe Iy FOITUMUKOMITETCHIIUSIMU:

CtpyKTypHBII [Tnanupyemblepe3yabTaTblO0yUeHUs
JJIEMEHT
KOMIIETCHIINHU
OK-8 CMOCOOHOCTBIO BIIAZIETh HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEZCTBOM JIEJIOBOTO OOIIEHUS
3HaTh - OCHOBHBIE HOPMBI 1 IIPAaBUJIa HHOSA3BIYHOTO PEYEBOI0 JEI0BOI0 dTUKETA;

- 6a30BbIe JEKCUUECKUE €UHUILIBI C(ephl 1eJ0BOr0 OOIIEHHUS Ha
HHOCTPAaHHOM A3BbIKEC,

- OCHOBHBIE BH/JIbI JIEIOBOM KOPPECTOH/ICHIIUU U TPEOOBAaHUS K BEIEHUIO
OHM3HEC-TIEPEIHICKHU.

VYMeTh - YUTATh U U3BIIEKATh HHPOPMAIIUIO U3 JIEIOBOM KOPPECTIOHACHIIUN Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE,

- COCTaBJIATH JEJIOBOE IMUCHEMO HIIH COOOIIEHHE;

- KOPPEKTHO 0POpMIIATh HH(OPMALIMIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B XOJI€
JIEJIOBOTO OOIIEHHUS

Bianets - 0a30BBIMH HAaBBIKAMHU PEUYEBOTO MOBEACHUS B cpepe AeTOBOro OOIIECHUS

OIIK-3 CMOCOOHOCTBIO UCIIONIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3bIK B MMpodheccHoHaIbHOM chepe




3HaTh

- IGKCUYECKHH (TEPMUHOIOTUYECKI) MUHIMYM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
npodeccuoHaIbHOM chepe;

- (hOpMBI rpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIHHA, HEOOXOIUMBIX /IS
npodeCCHOHATBPHON KOMMYHHUKALMU B YCTHOM U TUCbMEHHOHU (popMmax;

- OCHOBHBIE TIPHHIUIIBI IEPEBOA U aHHOTHPOBAHHSI TEKCTOB
pohecCHOHATLHOM HAIIPABICHHOCTH

YmMmern

- YUTATh U U3BIIEKATh MH(OPMAIIMIO U3 aJaTHPOBAHHBIX HAYIHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB [0 COOTBETCTBYIOIIEMY IPOMUITIO TOITOTOBKY;
- BBIOMpaTh a/ICKBATHBIE SI3bIKOBBIEC CPE/ICTBA MEPEBOJIa AYyTCHTUYHOM
poecCuoHaNBHOM JTUTEpaTyphl HA PYCCKUM S3bIK;

- COCTaBIISATh AHHOTAIIMIO TEKCTOB MPOPECCHOHATBFHON HAMIPABICHHOCTH

Bnanets

- HaBbIKAMHU YCTHOM M MMCHbMEHHOM peur Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110
COOTBETCTBYIOLIEMY MPOQHITIO OATOTOBKH;

- HaBbIKAMU aHHOTHPOBAHHUS U N1€PEBOA TEKCTOB IPOPEeCCHOHATIBHON
HaIpPaBJIEHHOCTU

OIIK-6

CIIOCOOHOCTBIO K pa60Te B MHOI'OHAIIMOHAJIbHBIX KOJIJICKTHBAX, B TOM 4YHCJIC IIPpH pa60Te

Hag MCKAUCHUIUIMHAPHBIMHA U UHHOBALIMOHHBIMH IIPOCKTAMH, CO31aBaATh B KOJIJICKTUBAX OTHOIIICHUH
ACJIOBOI'0 COTPYAHHUYICCTBA

3HaTh JMHTBOCTPAHOBEAUECKHUE U COLIMOKYIBTYPHbIE OCOOEHHOCTH CTPaH
M3y4aeMoro si3bIKa U HOPMbI PEYEBOTO ITHKETA

YMmerb KOPPEKTHO 0hOpMIIATH HHPOPMAIUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM
JUHTBOCTPAHOBEIYECKUX U COILIMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaH
M3Yy4aeMoro si3bIKa U HOPM pPEYEBOI0 ITUKETA

Buaners HaBBIKAMM YCTHON M MUCbMEHHOM peYr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YUYETOM

JUHTBOCTPAHOBETYECKUX U COILIMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaH
M3y4aeMoro fA3bIKa U HOPM PEYEBOI0 ITUKETA




4.CTpyKTYpa,00HEMHCOIEPKAHUE TN CIIATIIMHBI(MO1YJIS)
OOMmAsATPYA0€MKOCTAUCITUTUTMHBICOCTABIIET23a4ETHRIX STUHHUIL 7 2aKa 1. 9aCOB,BTOMYHCIIC:
—KOHTaKTHaspaboTa—36,1aka.yacos:

—ayauTopHas—36aKaj1.4acos;

—BHeayauTopHas—0,1akaj.qacoB

—caMoCTosTeNIbHasipaboTa—35,9aKkan.4acos;

dopMaarrecTaluu-3a4eT

Ayzunopé
Has B
ol konTakr B @ K
= 3 . OpMaTeKyIeroKOHTpoJsy | Koakom
Pazgen/Tema 3| maspabo BuacamocrosTensHON P pomty
S P CII€BAaEMOCTHU MEeTEHI]
JUCLUATUINHBI 5[l < paboThl o
O npa p POMEXXYTOYHOWATTECTAINU | MU
p
N g KT.3p
K191 an. f
)
1.OCHOBBIIEIOBOr0OOILIEHUS
IIpoBepkaTremMaTH4ecKOroci
BrimonHeHue nepeBoja TeKCTa,
N 0Baps;IPOBEPKABBIIOIHEHN
. MUCHbMEHHBIX 3aJaHUN 1 OK-8,0
1.1PeueBONHITUKET/ICTIOBOTOOOIICHHS. 4/2 SIMUCbMEHHBIXpabOoTIIOTEME;
4| cocTaBieHHE TUATTOTHYECKUX . [K-3,0
CTHIHIETOBOTO00IICHHS. u . YCTHBIHONIPOCBBUAEANAIIOTH
BBICKa3bIBaHUM 10 TEME. . I1K-6
YECKUXBBICKa3bIBAaHUHUITOTE
Mme
BrImosHeHHE TUCEMEHHBIX IIpoBepKaBBINOTHEHUSATIHCH OK-8.0
1.2CocraBnenueasrodouorpaduu. Buzu 1 4/2 4 3aJjaHuil ¥ COCTaBIECHHE MEHHBIXPA0OTIIOTEME;yCTH K 3’0
THasKapTouka.JInaHasmpe3eHTanus u MOHOJIOTHYECKHX BBICKAa3bIBAHUH | BIHOTIPOCBBHIEMOHOIOTHYE K é
0 TEMe. CKUXBBICKa3bIBAHHHUIIOTEME
1.3®opMBIOpraHN3alUuHIETOBOUBCTPE
YH:
IIpoBepkaTeMaTHIECKOTOCIT
-OpraHU3alHSABCTPEUNCICTOBBIMHUIIAPT CocraBieHNe TEMaTHIECKOTO
OBaps;IIPOBEPKABBITIONIHEHH
Hepamy; cinoBaps. Boinonxnenue OK-8,0
42 o SIMUCEMEHHBIXPA0OTIIOTEME;
-TeNie)OHHBIEPA3TOBOPBL; 4 MUCHbMEHHBIX 3alaHUN U N [1K-3,0
. )4 YCTHBIHOTIPOCBBU/ICAHAIOTH
-yCTpOWCTBOHApaOOTY, COCTaBJICHUE AUAIOTMYECKUX N [1K-6
. YeCKUXBBICKa3bIBAHUIIIOTE
MOJTOTOBKAI0OKYMEHTOBKIIPOXOKICHH BBICKa3bIBaHUI IO TEME. Ve
10cobece10BaHUs
(3aroyIHeHNeaHKEThI,PE3IOME)




CocTaBlIeHHE TEMAaTHYECKOTO
cioBapsi. BeimonHneHue

1.4CtpyKTypanaesTenbHOCTEKOMITaH! MMCHbMEHHBIX 3a/IaHUN 1 OK-8,0
u(npenpusTHs): 412 4| cocraBiieHHE MOHOJOTHYECKHUX Tpencrannenuecoodmernms( [K-3,0
144 . HPE3CHTALIH)
-BeIyIINEKOMITAaHUHOTPACTH BBICKa3bIBaHMH 10 Teme. [lonck [1K-6
UH(POPMAIIH 110 TEME B
JIEKTPOHHBIX 0a3ax JaHHBIX.
HUroromopaszerny 16/ |1
2.BeneHnene10BOMKOPPECIIOHICHIIUT
Wzyuen
u
yqeGeHLI OK-8,0
2.1CTpyKTypauBUIbIIEIOBOIONIUCHMA. 4 14 < ITposepkaBeinonHeHUANUCbMeHHbIXpaboTnoTeme  |IIK-3,0
TEKCTOB TIK-6
1 110
Brimonn
29C 412 eHue OK-8,0
B' TPYKTypauTHIBUIOKIIAI0B,0TACTO " 4| nuceMe [IpencrasnennecooOIeHUs(TIPE3SHTAIIH) I1K-3,0
: HHBIX I1K-6
3aJaHu’
HUtoromopaszerny 8/2 8
3.IlepeBo,aHHOTHPOBaHUEHPEDEPUPOBA
HHETEKCTOBIPO(deccHoHaIbHOWHAIIPaBIIe
HHOCTH
Ilepeso
Il TeKCTa
o
crieruan
BHOCTH.
3.10cHOBEINEPEBOAA,AHHOTUPOBAHUS 1 Cocras OK-8,0
upedepupoBaHUATEKCTOBIpOdeccHoH | 1 12 JICHHE IIpoBepkaBbINOJHEHUATUCEMEHHBIX3aJaHUH. IK-3,0
aTbHOMHATIPABICHHOCTH é n1ucemMe I1K-6
HHBIX
aHHOTAII
1207
TEKCTOB
npodec
Hroromnopasneny 12 (1
Hroroszacemectp 36/13 3a4éT
10 |5
36/ (3 OK-8,0
Uroronoaucuumnirae 10 |5 3aueT K-




500pa3oBaTe/IbHbIETEXHOJIOT UM

BcootsercrBunctpedoBanuamMu®@" OC3+BOnopeann3ainnkoMneTeHTHOCTHOTOTIOIX0IalTPOT
PaMMaIMCHUILINHBI«/[e10BOMMHOCTPAHHBIMA3BIK)IIPEAYCMATPUBACT:

—HUCIOJIb30BaHUEBYUCOHOMITPOLIECCEAKTUBHBIXUUHTEPAKTUBHBIX D OPMITPOBEICHUA3aHATUHCIIE
610 OPMHUPOBAHUSMPA3BUTHSIMHOS3BITHOHKOMMYHUKATHBHOWK OMITE TEHITUMO0 yJAIOIITIX CS;

—rcnoJib3oBanueayano-usuaeomarepuanios, MHTEPHET-pecypcoBHanpakTHYECKUX3aHITHSX ;

—HUCI0JIb30BaHUEIIEKTPOHHBIX00PA30BaTEIbHBIXPECYPCOBIOTEMAMIIPAKTUYECKUX 3AHITHIA;

—MOUCKUHU3yYeHUEMEeTUHHBIXTEKCTOBIO0003HAYEHHOMITPOOIeMaTHKE;

—HUCTOJB30BaHUEPA3HBIX(POPMBHEAYTUTOPHONPAOOTHI, TAKMXKAKOPTAHU3AIHSITTPA3THUKOBUTEM
aTUYECKUXBEUYEPOB,CTYACHUECKUXHAYYHBIXKOH(EPEHIIUN;BCTPEUCHOCUTEIIMUS3BIKA.

JUIAT0CTHKEHUSTUTAHUPYEMBIX PE3YIIbTaATOBOOyUeHUS, BKYPCe«/]eTOBONMHOCTPaHHBIASI3BIK) U
CHOJIB3YIOTCSCIIEYIOIINE00pa30BaTEIbHBIETEXHOJIOT UM

1.MudopmanmoHHO-pa3BUBAOIINETEXHOIOT I, HAITPABICHHBICHAQOPMUPOBAHUECUCTEMBI3HAH
Uii,3alIOMHUHAHUENCBOOOTHOCOTIEPUPOBAHUEUMH.

Hcnonb3yeTcsKOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIIMETO1,CAMOCTOSI TEIIbHOCU3YyYEHUETTUTEPATYPBI
,JIPUMEHEHUEHOBBIXMH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUNISICAMOCTOATEILHOTOTIONOTHEH U 3SHAHU A, BKITIOY
asMCII0Ib30BAHUETEX HUUECKUXUAJIEKTPOHHBIXCPEACTBUH(OPMAITIH.

2.JlesTeNbHOCTHBIC, TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIETEXHOJIOTU U, HAMIPaBICHHbIEHAOPMUPOBAHU
€CUCTEMBITIPO(ECCUOHATBHBIXITPAKTHUCCKUX yMEHUUTTPUITPOBEACHUNIKCIIEPUMEHTATLHBIXUCCIICIIOBA
HUI,00€CTIeYnBaIOIINX BO3MOKHOCTHKA4€CTBEHHOBBIOIHITHIIPOPECCUOHANBHYIOCSTENbHOCTD.

3.Pa3BuBaronnenpo6JIeMHO-OpPUEHTUPOBAHHBIETEXHOJIOT U U, HAaTTpaBIeHHbIEHAQOPMUPOBAHUE
UPa3BUTUENPOOIEMHOTOMBIILIEHUS, MBICTUTEIbHOMAKTUBHOCTH,CIIOCOOHOCTUBUAETEU(DOPMYITUPOBAT
BIIPOOJIEMBI, BELIOUPATHCIIOCOOBIMCPENCTBAIIIUX pEICHHS. MICTIONb3Yye TCKOIEKTUBHASI IESI TEIBHOCTHB
IPyNHaxXIpUBBINTOIHEHUUITPAKTHUECKUX 3aJaHU I, pellIeHe3a/1a4ByCIOBHBIX CUTYAIUSIX 1ETI0BOHUIIPOd
€CCUOHAIIbHOMKOMMYHUKALIUH.

4. JIM4HOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIETEXHOJIOTUMO0yUeHHS1,00€CIIeUNBAIOIIINEBX0/1€yYeOHOTOIIPO
1eccaydeTpasInIHbIX CIIOCOOHOCTEH00yIaeMbIX,CO3TaHUECHEO0X O IMMBIX Y CIIOBUNTSIPA3BUTHSIX MHTH
BU/yaJIbHBIXHABBIKOB,PA3BUTHEAKTUBHOCTHIINYHOCTUBYUYEOHOMITpOIIecce. JINUHOCTHO -OpUEHTHUPOBAH
HBIETEXHOJIOTUNOOYIEHUS PEATU3YIOTCABPE3yIbTaTeHHIMBU1YAIbHOTOOOIIEHUATIPEIOAaBATEISIUCTY/T
EHTANPUITPE3ECHTAIMIX COOOIIEHU NN OKIIaI0B, TUCbMEHHBIXPAOOTUTTPUBBITIOTHEHUUIOMAIITHUX UHIB
UyaIbHbIX3aIaHH.

6Y4eOHO-MeTOAMYECKOCO0ECTICYEHNECAMOCTOSITEIbHOHPA0OOTHIO0Y A0 M XCSI
[IpencraBnenoBnpriiokeHun .

701€eHOYHBbIECPEACTBANIANPOBEACHUANPOMEKYTOYHOHATTECTALIUN
IIpencraBiaeHbIBIPHIIOKEHUNZ.

8YuebHo-MeTOAN4UecKOenMHGOPMAIITHOHHOe00eCTIeY eHU eAUCIIUILIMHBI(MOLYJ151)

a)OcHOBHasLIUTEpaTypa:

1.T'acanenko,E.A.BusinessEnglishinuse:nabopaTopHeIHIPaK THKYMCHCTIONBE30BAHUEMMETO K
unpodheccuoHaIbHOrOUMHUDK-TIpoekTupoBanus: npakTukym/E. A.T'acanenko,H.H.3epkuna,0.A Jlykun
a;MarHuToropCKUNroC. TEXHNYECKUNYH-TUM.
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IMPUJIO)KEHUE 1

YueOHO-MeTOUYECKOe 00ecIeueHe CaMOCTOATEIBHON PA0OThI 00YUAIOIIUXCSH

Pasznesn/ rema
JUCLIUIUINHEI

DopMa TEKyILIEro KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUYHON

aTTecTalun

IIpuMmepsl 3anaHuil 111 TEKYLIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTALNU

1.0cHOBEI
1eJI0BOIr0 001 eHHUS.

1.1 PeueBoii dTHKET

IIpoBepka TEMaTUYECKOro

1.IIpounTaiite TEKCT.

JIEJIOBOTO  OOIIEHUS. | CIIOBApSI,; MIpOBEPKa .
2. CocraBbT€ CIHCOK CJIOB M BBIPXEHUH IO
Cruu JIEJIOBOTO | BBIITOJIHEHUS .
YKa3aHHOH TeMe.
o011eHus. MUCBMEHHBIX ~ paboT 1o
TEME; YCTHBIN OIPOC B BUAE|3. CoCTaBbTe JUAJOTMUECKHUE BBICKA3BIBAHHUS IIO
TUATIOTTYECKUX yKa3aHHOW TeMe.
BBEICKA3bIBAaHUH 110 TEME
1.2 Cocrasnenue|IIpoBepka BbInoaHeHus | | . Hanumure Bamy nuyHyro uHGOpManui B BUIC
aBroOuorpaduu. MUCBMEHHBIX ~ pabOT  I10|BU3UTHOMN KapTOYKH.
BusuTtHas kaprouka.|Teme; YCTHBIN OMPOC B BUJIE
2. CocraBbTe T1aH aBToOHOTrpaduu B BUIE BOIIPOCOB.
JInynas MOHOJIOTHYECKUX

[IPE3CHTALINA. BBICKa3bIBAHUI 110 TEME 3.IlpencraBpTe CBOIO MEPCOHAIBHYIO HMH(OPMALHIO
B BU/JIE MOHOJIOTUYECKOT'O BBICKA3bIBAHMUS.

1.3. ®opwmsel|[IpoBepka Tematnueckoro|l.IlpounTaiiTe u nepeBennuTe TEKCT.

OpraHu3aluu cloBaps; MIpOBEpKa .

[1GTIOBOM BCTPCUH: | REIIOTHCHRS 2. COCTaVBLTe CIIMCOK CJIOB U BBIPDAKEHUH IIO

Opranuzanus INUCBMEHHBIX  paboT 1o YKA3AHHOM TEME.

BCTPEYH C JIETOBBIMU [TEME; YCTHBIM ONPOC B BUAE|3. CocTaBbTe€ OMAJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAHUSA 10

napTHEpamu; JTUAJIOTMYECKUX yKa3aHHOU TEME.

Tese(hOHHbIE BBICKa3bIBaHUI 110 TEME

Pa3rOBOPHL; 4. IlpencraBbTe CBOIO NMEPCOHAIBHYIO I/IH(l)OpMaIII/II(B

YCTPOICTBO Ha B BHJE HAlMCAHHOTO PE3IOME WIN 3alOJHEHHOU

paboTy, TOATOTOBKA aHKCTBL.

JIOKYMEHTOB K

IPOXOXKACHUIO

cobecenoBaHUs

(3amoyTHeHNE

AHKETBI, PE3IOME)

1.4 Ctpykrypa n IIpencrasienue 1.IIpounTaiite 1 nepeBeIUTE TEKCT.

JeSITeNIbHOCTD
KOMIIaHUH
(mpeanpusTus):
BEJyLI1E KOMIIAHUN
OTpaci.

coo01eHus (Ipe3eHTalum)

2. CocraBbT€ CIHCOK CJIOB M BBIPAXEHUH IO
YKa3aHHOU TeMe.

3. CocraBbTe COOOIIECHHE MO YKa3aHHOH TeMe.




4. IlpencraBpTe  COOOIIEHUE B BUJIE PE3CHTAIINH.

2. Benenue geoBoit
KOPPeCOH/IeHIIUH.

2.1. Crpykrypa u [TpoBepka
BU/IBI JICJIOBOTO |BBITIOJIHEHUSI TTUCHMEHHBIX
MUCbMa. 3aJaHUN.

1.ITpouunTaiiTe u mpoaHaATU3UPYHUTE TEKCT.

(rpammartuyeckue KOHCTPYKLIUU u KJIUILIE,
XapaKTepHBIE I JEI0BOI KOPPECIIOHACHIINH )

2. CocTaBbT€ CHUCOK CJIOB M BBIPAKECHUH IO
YKa3aHHOU TeMe.

3. CocTaBbTE M HAITMIIIUTE JCJIOBOEC ITMCHMO

( pakc) mo ykazaHHOU TeMe.

2.2. Crpykrypa u

IIposepka

1.CocraBpTe CIHMCOK TEPMUHOB 1o TeEME

THIIBI JIOKJIaI0B, | BLIIOIHEHHS ITHCHbMEHHBIX |COOOIIEHH 10 CHEHAILHOCTH.
OTYETOB. 3aganuii 1 coobmenusa. |3. CoctaBbTe IIaH Ballero COOOIICHHMS
( moximajga) mo yka3zaHHOM TeMe.
4.IlpencraBbTe Baiie COOOIICHUE MO YKa3aHHOW TeMe
B YCTHOM WIM TNHCbMEHHOH ¢opme ( moKiIan,
IIpe3eHTALNS)
3. IlepeBon, ITpoBepka ITepeBox Tekcta mo crneruanbHOCTH. COCTaBICHHE
AHHOTHPOBAHUWE W |BBIIOJHEHUS MUCHMEHHBIX |THCEMEHHBIX AHHOTALIMH TEKCTOB
pedepupoBanue 3aJaHUH. npodeCCHOHAIBHON HAIPaBJICHHOCTH.
TEKCTOB PedepupoBanue TEKCTOB 10 CIIENUATHHOCTH.
npogdeccuoHAIbLHOM
HANPaBJEHHOCTH

MMPUJIOKEHUE 2

O1eHOoYHbIE CPEACTBA /A MPOBEAECHUA IIPOMEKYTOYHON aTTEeCTAIIUN

a) Ilnanmpyemble pe3yjbTaTbl 00y4YeHHMSl W OICHOYHBIC CPEACTBA [JIA NPOBEICHHS
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMU:

CrpyKTypHBII
JIEMEHT

KOMIICTCHIIN

IInanupyemslie pe3ysbTaThl
o0y4deHus

OneHouyHbIE CPECTBA

OK-8: cnocooH

OCTBIO BJIAAETh HHOCTPAHHBIM S3LIKOM KaK CPEJACTBOM J1€J10BOI'0 Oﬁllleﬂl/lﬂ

3HaTh

- OCHOBHBEIC HOpMBI n npaBI/ma
HNHOA3BIYHOTI'O pequoro
JIEJIOBOT'O DTUKETA,

- 0Oa3oBBIe
eIUHUIBl  cepsl  JIeTOBOTO

O6U.ICHI/I$I Ha HWHOCTpAaHHOM

JICKCHYCCKHUEC

SI3BIKE;
- OCHOBHBIE BHU[BI JI€TTOBOI
KOPPECIIOHICHITUN u

TpeOOBaHUSI K  BEACHUIO

[TepedyeHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB:

1.3anmonHnTE MPOITYCKHU CIIOBAMH M BBIPAXKEHUSMH,
MTOAXOSIINMHE TI0 CMBICITY

2. BeibepuTe pernky, COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYallUN
OOIIICHUS.

3. Pacnionoxxurte 4yacTu €I0BOTO MMChMA B MPABUIIBHOM
MOPsI/IKE.

4. Onpenenute BUA A€JI0BOTO MUChMa MO COJIEPKAHHUIO




CTpyKTypHBI
3IEMEHT

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl

OneHouHble CpeacTBa

o0ydeHus
KOMITCTCHITUH
OM3HEC-TIePETIHCKHU.
YmeThb - yurate M wu3BJeKaTh | l. [IpounTaiite TEKCT U ONMpeaeIHTE, SBISCTCS BBICKAa3bIBAHUC

NEJIOBOH
Ha

nHpopManu U3
KOPPECIOH ICHITUT
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- COCTaBJISITH JIEJI0BOE MHUCHMO
HJIM COOOIIIEHHE;

- KOPpPEKTHO  o(opMisTh
MH(GOPMALIUIO HA UTHOCTPAHHOM
S3bIKE B XOJAE JIEJIOBOTO
oOIIeHMS

UCTUHHBIM UJIU JIOKHBIM.
2. IlpouwTaifTe TEeKCT W YyKaXWTe, KAaKOW YacTH TeEKCTa
COOTBETCTBYET HHPOPMALIUS
3. Beibepurte noaxozsiryo GopMy ciioBa
4. CocTaBbTe JIEIOBOE MMCHMO YKa3aHHOTO THIIA.
Tect
AHTJIMACKUMN SA3BIK
Onpedenume coomeemcmeyoujuil 6apuanm nepesooa
nodltepknymozo cjloea 6 3asucumocmu om KOHmekcma.
1. Mags follows the pattern of her predecessors: floundering
socially, plagued with insecurities...
a. xapaxkrep
b. pamku
C. IpuMep
2. The last occasion that time read in such a symmetrical
pattern was long before the digital watch.
a. oOpasert
b. o6pas
C. cuctemMa
HEMEIKUH SI3bIK
Jaiime ouyuansvnovie coomeemcmeus, Ucnov3ysa npu
Heo0X00uUMocCmu CRPAGOUHUKU:
. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
. Européische Gemeinschaft (EG)
. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)
. Die Interparlamentarische Union (IPU)
. Nordischer Rat
. Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)
AHI'JIMMCKUI SA3bIK
Pacnipenenure OTphIBKM CTaTbU B COOTBETCTBHM CTPYKTYpE
IMRaD
1. The World Wide Web not only connected the most remote
planet corners, but was reborn, transformed, adapted to the
needs of its creators. First, it realized purely utilitarian needs,
gradually turning into an indispensable tool for
communication, information retrieval, and entertainment. But
for several decades, it created its own society, its own
discourse, and its own culture.
2. In the research process, general methods of scientific
analysis were used: generalization, comparison, description, as
well as linguistic research methods, such as a descriptive
method, an interpretive method, a discourse analysis, a
pragmalinguistic analysis method.
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CTpyKTypHBI
3IEMEHT

KOMIIETCHII U

[TnaHupyemble pe3yybTaThl
o0ydeHus

OneHouHble CpeacTBa

3. The issues of self-nomination, personal identification of
artificial nominations in the web space are widely discussed in
the works of both Russian and foreign researchers (Butler,
2013; Dubskikh, 2014; Sakalli, 2016).

Self-presentation, nomination and personal identification in the
web space are synergistic in nature and are the research subject
in various sciences:

4. After analyzing theoretical sources and based on our own
empirical material, nicknames can be classified into such
groups as:

1. Nicknames containing in their structure a crude, and even
pejorative, characterization (Main Ulcer).

2. Nicknames containing an ironic, friendly characterization
(bestfrendofGranny).

HEMEILKUI SI3bIK

Pacnipenenure OTphIBKM CTaTbU B COOTBETCTBHM CTPYKTYpE
IMRaD

1. Unter ,,Schall“ versteht man mechanische Schwingungen in
Festkorpern, Fliissigkeiten und Gasen (insbesondere Luft) in
dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heiit Schwingungen pro Sekunden). Was
tiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet man als
Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die
auf den Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht
einverstanden, unter anderem Hunde, Katze, Delphine und
Fledermiuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich
hinein. Fledermiuse navigieren und jagen in absoluter
Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen iiber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000
Hertz liegt.

2. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den
Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und
unter sich kommunizieren kdnnen. Fiir die Erzeugung und den
Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie
setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und
umgekehrt.

3. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweillen, bohren,
polieren, ldppen, reinigen, zerstauben, dispergieren, entkeimen
sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch
in der Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende
Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem
Ultraschallgerit der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht.




CTpyKTypHBI

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl

JJIEMEHT OI.[CHO‘-IHBIG cpcacTBa
o0y4yeHHs
KOMITCTCHITH
4. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher und
griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach
Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die
Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend.
Bei der Operation des grauen Stars wird die triib gewordene
natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und
abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt.
AHTJIMCKUMN A3BIK
Onpeodenume coomeemcmayoujuil 6apUAHm nepeeooa
nooueplmymozo cjlioeéa 6 3asucumocmu om KOoLkmexkcma.
1. Mags follows the pattern of her predecessors: floundering
socially, plagued with insecurities...
a. Xapakrep
b. pamku
C. mpuMep
2. The last occasion that time read in such a symmetrical
pattern was long before the digital watch.
a. obpaserr
b. obpas
C. cucrtemMa
HEMEILKHH SI3bIK
Jaiime ogpuyuanvhovie coomeemcmeus, Ucno1b3ya npu
Heo0X00uUMOoCmu CHPAGOUHUKU:
1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
3. Europdische Gemeinschaft (EG)
4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
5. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)
6. Die Interparlamentarische Union (IPU)
7. Nordischer Rat
8. Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)
Bnaners - 06a30BbIMU HaBbIKamu | 1. JlonoaHUTE MUHU AUAJIOT, UCTIONb3Ys MPEAI0KEHHbIE

pedeBoro noeeneHus B cdepe
JIEIIOBOTO OOIIIEHUS

HUKC PCIIIIMKN
2. Pacniono>xuTe peruku Juajaora B IpaBUIbHOM
MOpsIIKE
AHTJIUVCKUI A3BIK
1. When did you enter the University?
2. How many conferences have you taken part in?
3. Where did these conferences take place? (in Russia, abroad)
4. What faculty did you study at?
5.What did you specialize in?
6. Do you have a job? What company do you work for?
7. What is your position in the company? What are you
responsible for?
8. Do you think your scientific work will help you in your
future career?
9. How will your company benefit from your work?




CTpyKTypHBI
3IEMEHT

KOMIIETCHII U

[TnaHupyemble pe3yybTaThl
o0ydeHus

OneHouHble CpeacTBa

9. Is your company interested in your scientific work? Does it

offer you any help? (Does it support your work in any way?)
HEMEILKHH SI3bIK

1. Wissen Sie, was eine Dissertation ist?

2. Sind Ihnen alle Anforderungen bekannt, die an die

Kandidatendissertationen gestellt werden? 3. Schreiben Sie

schon an Ihrer Dissertation?

4. MuB Ihre Dissertation 6ffentlich verteidigt werden?

5. Werden Sie lhre Dissertation zu einem technischen oder zu

einem geisteswissenschaftlichen Thema anfertigen?

6. Konnen die Ergebnisse Threr Dissertation in der Praxis

verwertet werden?

7. Ist das Thema lhrer Dissertation aktuell?

8. Zur Erlangung welches akademischen Grades werden Sie

Ihre Dissertation anfertigen?

9. Worin besteht die wissenschaftliche Bedeutung Ihrer

Dissertation?

OIIK-3: cnocoOHOCTHIO UCIMOJIB30BATH HHOCT

aHHBIN A3BIK B IpodeccuoHAIBbHOI chepe

3HaThL - ICKCHYCCKHI [lepeueHb TEOPETUYECKUX BOIPOCOB:
(TepMHHOJIOTNYECKUI) 1. CooTHecUTE TEPMUHBI C UX PYCCKHUMHU
MUHHMYM HHOCTPAHHOTO lyypypanenTamMu/onpeeneHusIMu
ﬂZ)HKa_ B IIPO()eCCHOHANEHOR 2.PacnosioxkuTe 3Tarnbl MMCbMEHHOTO TIEPEBOIa B
? (be()%i:m IPAMMATHYECKHX [PaBUJILHOM MOCJIEA0BATEILHOCTH
KOHCTPYKLIHH, HEOOXOIMMBIX 3. Pacnonoxute OCHOBHBIE MPUHIIMITBI AHHOTUPOBAHUS
JJIA HpO(beCCHOHaHBHOﬁ TCKCTA B HpaBHHLHOﬁ IIOCJICI0OBATCIIBHOCTHU
KOMMYHUKAIlA B YCTHOU U
MUCbMEHHOU (hopmax;
- OCHOBHBIE TPUHLIUIIBI
nepeBoa U aHHOTUPOBAHUSA
TEKCTOB IPO(HeCCUOHATBEHOM
HANpPaBJIECHHOCTH

yMCTI) - YUTAaTh U U3BJICKATh

HHPOPMAILIUIO K3
analnTUPOBAHHBIX
HAay4YHO-TCXHUYCCKUX TCKCTOB
10 COOTBETCTBYIOIIEMY
MPO(UITIO0 TOATOTOBKY;

- BBIOMpaTh  aJICKBAaTHBIE
SI3bIKOBBIE CPEJICTBA MEPEBOJIA
AyTEHTUYHOMU
npodeccnoHanbHOMI
TUTEepaTypel  Ha
SI3BIK;

- COCTAaBJIATH AHHOTAaIIUuIo
TEKCTOB npodeccHoHABHON
HaIrpaBJICHHOCTHU

pycCcKui

1.IlepeBenute yKka3aHHbIE TEPMUHBI C HCIIOJIb30BAaHUEM
CI0Baps.

2. Hanuimute aHHOTAIHIO K
Mpo¢eCCHOHATBHO-OPHUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY.

3. Haiinute oTBETHI HA BONPOCHI K TEKCTY
podeccuoHaTbHON HANPaBIEHHOCTH.

Test
Choose the correct answers.
1. An emergency signal has __ to all ships in the
area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next




CTpyKTypHBI
3IEMEHT

KOMIIETCHII U

[TnaHupyemble pe3yybTaThl
o0ydeHus

OneHouHble CpeacTBa

week.

a) needto be b) has c) needs to be d) needs
3.Those dangerous chemicals __ brought into this
secure room.

a) never be b) must not be c¢) do not everd)
must not
4. Seatbelts _atall times during the flight.

a) should wear b) should to wear

¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d)

should never

Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:
a) CPR; b) fire evacuation,
c) artificial respiration, d) recovery position
2. Safaty hazards:
a)ignition source, b)chemical spill, c)assembly point,
d)aisle blockage
3. Places in a warehouse:
a) aisle, b) shelves, ¢) ramp, d)gantry
4. Places on a motorway:
a)flyover, b)U-turn,c)underpass, d) sliproad
5.Fire extinguishers:
a) do not ever taken away from their places in the
workshop.
b) must not be taken away from their places in the
workshop.
Cc) never be taken away from their places in the workshop.
d) must not take away from their places in the workshop.

Bnanets

- HABBIKAMU YCTHOH U
MMHCHbMEHHOMN peuu Ha
HWHOCTPAHHOM A3bIKC
MOCOOTBETCTBYIOIIEMY

PO UITIO TOATOTOBKHY;

- HABBIKAMH aHHOTUPOBAHUS U
nepeBojia TEKCTOB
npodeccnoHanbHOMI
HaIpaBJIEHHOCTH

1. IIpounTaiite TEKCT
Mpo¢eCcCuOHATBHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO XapaKTepa, YCTHO
[epeaiiTe €ro OCHOBHBIE HJIEH.

2. Chenaiite MOIHBIM MMCHbMEHHBIN MEPEBOJ] TEKCTA
podeccnoHaNTbHON HAMIPaBICHHOCTH

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the
warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand

=

trucks or forks.
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5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be)

buoyant.

OIIK-6: cmoco0HOCTBIO K pa60Te B MHOI'OHAIIMOHAJ/IbHBIX KOJJIEKTUBAaX, B TOM YUCJI€ IIPUA paﬁoTe
HaaQ MEOEKIUCHUINVIMHADHBIMM M HHHOBAIIHOHHBIMM I[POEKTaAMMU,

OTHOLIEHHUH 1eJI0BOT0 COTPpyIHHYECTBA

Co31aBaThb B KOJUJICKTHBaX

3HaTh: JTUHTBOCTpaHoBenueckue u  [[lepeueHb TeopeTHUECKUX BOIPOCOB:
COLIMOKYJIbTYpPHBIE 1. 3anonHUTE MPOMYCKH CIOBAaMH U BBIPAXKEHUSIMH,
0COOEHHOCTH CTpaH COOTBETCTBYIOIIMMU CUTYalluu OOIICHUS U HOpMaM
M3Y4aeMOT0 SI3bIKa U HOPMBI  [p€YEBOT0 STUKETA.
pPEUeBOro ATHKETa 2. BoibepuTe perinky, COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYallun
OOIICHHSI © HOPMaM PEUYeBOTO ITUKETA.
Ymeth KOPPEKTHO 0(hOpMIISTH 1. JlomogHUTE MUHH JUAJIOT, UCTIOJIB3YsI MPEATIOKEHHBIE

MH(POPMALIMIO Ha UHOCTPAHHOM
A3bIKE C YUETOM
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUX U
COLIMOKYJIBTYPHBIX
0coOeHHOCTeH cTpaH
M3Y4aeMOT0 S13bIKa U HOPM
pEYeBOro ATHKETA

HUKE PETUTUKI
2. Pacnionokurte peruivuKy 1uanora B IPaBHUIbHOM MOPSIIKE
3. Odopmute Aem10BOE MUCHMO COTTIACHO TPEOOBAHUIM

Test
. Choose the correct answers.
1.Those dangerous chemicals __ brought into this
secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd)
must not
2. Seat belts _at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
3. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d)

should never

Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:
a) CPR; b) fire evacuation,

c) artificial respiration, d) recovery position
2. Safaty hazards:
a)ignition source, b)chemical spill, c)assembly point,
d)aisle blockage
3. Places in a warehouse:
a) aisle, b) shelves, ¢) ramp, d)gantry
4. Places on a motorway:
a)flyover, b)U-turn,c)underpass, d) sliproad
5.Fire extinguishers:
a) do not ever taken away from their places in the
workshop.
b) must not be taken away from their places in the




CTpyKTypHEIH [TnanupyemMblie pe3yabTaThl

JJIEMEHT OI.[CHO‘{HBIG cpcacTBa
o0y4yeHHs
KOMIICTCHIIU
workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.
d) must not take away from their places in the workshop.
B.HaI[eTB HaBbIKaMH YCTHOP'I u 1. CocTaBbTE ACJI0OBOC ITMCbMO YKA3aHHOI'O THUIIA.
MMHUCbMEHHOW peYr Ha 2. CocTaBbTe AMAJIOT, COOTBETCTBYIOLIUN YKAa3aHHOU

MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YUETOM [CUTYAI[H OOILICHHUS.
JIMHIBOCTPAHOBEUYECKUX U
COLIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH cTpaH
M3y4aeMoro s3blKa 1 HOpM
pEYEeBOro ITUKETA

0) [HopsiAoKk nNpoBeeHUsI MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUM, TOKA3ATeJIH U KPUTEPUH OLCHKH.

OneHka IUIAHUPYEMOM HHOSA3BIYHOM KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOpYIO TpedyeTcs
chopMUpOBaTh B paMKax JAUCHUIUIMHBI «Jle0BOM MHOCTPaHHBIM S3BIK», OCYILECTBISIETCA I10
pe3yabpTaTaMm:

—  TEKYLIErOKOHTPOJIS, ONPEACIIAIONIETO YPOBEHb BIAJICHUS CTYICHTAMHU S3bIKOBBIM MaTEpPUAIIOM

U CcTeneHu c(hOpMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHHH 3a ONpEICIICHHBIN
HepuoJl BpEMEHHU B paMKax paboueil mporpaMmsbl. Tekyluii KOHTPOIb IPOBOJUTCS B TEUEHHE
cemecTpa B ()OpMe€ YCTHBIX U MUCHBMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BUAAM PEUYEBON AESITEIBLHOCTH,
MIPEACTABICHUEM IIPE3EHTALUN;

— IPOMEXKYTOYHOI'O KOHTPOJIS,IIPOBEPSIOIIETOYPOBEHb OBJIAJCHUSI CTYACHTAMH pPEUYEBBIMU
YMEHUSMH U SA3BIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a ONPENEIICHHBIN MEPHUOJ BPEMEHH, IPOBOAMMOrO I10
OKOHYaHUU y4eOHbIX ceMecTpoB. OObEKTOM KOHTPOJIS SABISIOTCS 3HAHUS U KOMMYHHKAaTHBHbIE
YMEHHUS IO BCEM BHJIaM DPEYEBOW HHOS3BIYHOW ACSATENBHOCTH, a TAK)KE€ HABBIKM BIIAJICHUS
A3BIKOBBIM ~ MaTe€pUajoM B paMKaxX U3Y4eHHBIX TeM. [IpoMEKyTOYHBIM KOHTpPOIb
ocylIiecTBIsieTcs B GopMe 3a4eTa B yCTHOM M MMCbMEHHOM opMax B 1 cemectpe.

KpuTepnu OIIEHKH 3HAHUIA CTYACHTOB IIPHA IMPOBECACHHUHA 3a4Y€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTYAEHT JEMOHCTPUPYET JOCTaTOYHBI YpPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOM
KOMMYHPIKaTI/IBHOI)’I KOMIICTCHIIMU B XOJC BBIITOJIHCHUS KOHTpOJ’IBHBIX BaHaHHﬁZ 3H3€TJ’I€KCI/I‘~I€CKHI7]
MHUHHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHI/IKaTI/IBHI)Ie MOJCIN A3bIKA, IIOHHUMACT coz(epmaHHe HpO‘—H/ITaHHOI‘O
TEKCTa W HaXOAUT B HEM HYXKHYIO HH(pOpMAIUio, BiajeeT Oa30BbIMUHABBIKAMU OOUICHHS B
MUCHbMEHHOU U YCTHOM (hopme.

[Ipu oTBeTE TOMYyCTUMBI HEKOTOPBIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIIME PUHIIUITHAIBHOTO XapaKTepa v He
HMCKayKarolue OCHOBHOI'O CMBICIIA.

He 3auTeno, eciu:
- CTYJIeHT HEC 3H3€TJ’I€KCI/I‘I€CKI/II\/'I MUHHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHI/IKaTI/IBHBIe MOJCIN A3BbIKA, HC




IIOHUMACT COIICp)KaHI/Ie HquI/ITaHHOFO TCKCTa, HC BJIAACCT 63.3OBI:IMI/I HaBBIKAMH HHCBMGHHOfI )41
YCTHOW MHOS3BIYHOW pedd Ha JAOCTaTOuHOM ypoBHe. IIpu oTBeTe momyckaeT 0OJbIIOE KOJIUYECTBO
[8)1105(010) 9

Ipumepsbl 3a1aHuii 1J15 IPOBeIeHNsI 3a496Ta
AHITHHCKUAA3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a)needto be b)has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never
1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, c) ramp,
b) shelves, d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad




5.Fire extinquishers:




a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space.

Use each word once only.

junction

/ turning /

crossroads /

exit/  left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the
. Then go straight ahead to the T -

third
next

take the first

. Next you will pass a large building on your

, and turn left. Go straight through the
. After this building,

on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make

up a talk.

"
/F

RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

NGB IWIN|E

Report to the supervisor about damaged equipment.




8 In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

[(e)]

In case of fire shout to catch other people's attention.

1 Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC ciiydan
3. drowsiness C. SIOBUTHIM
4. dust d. puckm
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f. ouku 3ammTHBIE
7. poisonous g. TbUIb
8. fumes h. mym
9. risks I. wgan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. |3. 4, |5 |6. |7. |8 |9 |10 |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves  concentration protection brush
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MACHINERY

Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
% Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

1.
2.
3.

ok

cigarette ends

orashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.

Tools and protective clothing should be put away when not in use.

Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

Make sure you know where to assemble in the event of stop

buttons are located and where the emergency

% Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.

¢+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

R/
A X4

>

X/
*

L)

X/ R/
L X GIR X 4

X/
°e

XI. Translate into Russian

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XIl. Readthe text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.



Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e tocontrol the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provideemployees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

13. Pacnonoscume smanvt NUCbMEHHO20 NEPEBOOA 6 NPAGUILHOI ROC/1€006AMEIbHOCHU
BbljesieHHe JIOTHYEeCKMX YACTeil OpuruHaaa. /[emeHue TeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KHU - IPEITIOKECHHS, a03a1lbl, TEPHUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoj Tekcta. [locnenoBarenbuas paboTa HaJ JOTHYECKH BbIACIEHHBIMU YaCTIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHUMaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C UCIOIB30BAaHUEM, IO MEpE
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(OpPMAIUU: CcIOBaped, CIPaBOYHUKOB, CIEIUAIBHON
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPUIMHAJIA, CBEPKA €TI0 C BBINOJIHEHHBIM IEPEBOJOM C
1EJIBI0 KOHTPOJISI MPAaBWIILHOM TIEpeIau CoJIepKaHUsI.

OxoHYaTeJIbHOE PeIAKTUPOBAHME NIEPEeBO/IA C BHECEHUEM MONPABOK.

14. Pacnonojxicume O0CHOGHblE NPUHUUNBI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUILHOU
nocneooeamenbHoOCmU

Cxatasi XapaKTepHCTHKAa MaTepuaJa.

IIpeamerHas pyOpuka.

Kpurnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.

BbixoaHbIe JaHHBIC HCTOYHUKA.

15. Hcenpasvme owmuodKu 6 3asa61enuu o npueme nHa paoomy
Signature
Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...



I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

16. Cocmasvmeouanozusciedyroumuxpeniuk

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That’s good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

o Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

17. Hanuwiume annomayuro K npogheccuonanbHo-opueHmupo8anHomy mexKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from



science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Hemenkunii 936IK

Grammatikfihigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel ....aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und



andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fu3génger nicht tiber die Straf3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische {ibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines FElements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonHeHHas paboTa OYeHb BaXKHA.
2) BoimonHsiemas pabota OYeHb BaXKHa.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBIMOJIHWIIN, OYCHb BaKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) WcnobiTaHHBINA 00pa3ell MOJ0KUIN Ha HCITBITATEIbHBIN CTOJI.
2) Tloanexamyii UCTIBITAHUIO 00pa3el], MOJI0KUIA Ha UCIIBITATEIBHBINA CTOJI.
3) Oo0pa3el, KOTOPBII UCTIBITANH, TOJOKHIM HA UCTIBITATSIILHBIN CTOI.

14.Das zu lésende Problem ist von groBer Bedeutung.
1) PemenHas mpo0ieMa uMeeT OOJbIIOe 3HAUCHHE.
2) TIpobGiiema, KOTOPYIO PEIINIIN, UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHHUE.
3) IlpoGnema, moanexamiasi peuIeHUI0, UMeeT OOJIbIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henbssa OBJIAIETH HHOCTPAaHHBIM A3BIKOM, HC U3y4Yas €ro CUCTEMaTU4YCCKU.
2) OBJ'Ia,Z[CTB HNHOCTPaHHBIM SA3BIKOM  HCJIB34, €CJIKM HC HU3Yy4daTb €ro
CHUCTEMATHUYECCKU.
3) Henb3s OBJIaACTb MHOCTPAaHHBIM SA3BIKOM, €CJIM HC U3Yy4aTh CUCTCMATUYCCKU.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.



1) CwuOups, borarcTBa KOTOPOH OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HU.
2) Cubupb HaxOaUTCS B A3uu U €€ O0raTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupsb pacnosoxena B A3Uu U UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.

17.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veridnderte
3) verandert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet



Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIHUIA;

CTUMYJIMPOBAHHOCU3TYYCHHUE,

TOHKA,

OTAABATHIIPEANIOUYTCHUE;

IMOXXWHATh JIaBPEI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikola; Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein




Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHHUE MEXaHUYECKOM POYHOCTH;
YIIPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJI0€ TEIIO

3. die Verstiarkung C) (OTOBCIBIIIKA, HMMITYJIbCHASI JIAMIIA

4, der Festkorper d) HCTOYHHK CBETa

5. elektrische e) uH]pakpacHple Jy4ud; HH(PpaKpacHas dYacTb
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHUC

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

8. der Vorgang h) AIIEKTPUYECKHH pa3psiz

9. die Lichtwelle i) TIOJTYTTPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

Probleme gelost werden.




4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den

renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

O© 00 NO O1 bW

6. Pacnonoscume ymansvt RUCbMEHHO20 NEPEEOOA 6 NPABUILHOIL ROCTEO08AMEIbHOCHU
BbljesieHHe JIOTHYEeCKMX YACTeil OpuruHaaa. /[emeHue TeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KHU - IPEITIOKECHH S, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoj Tekcra. [locnenoBarenbuas paboTa HaJ JOTHYECKH BBIACIEHHBIMU YaCTIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHUMaTEIFHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C UCIOIb30BaHUEM, 110 MEpe
HaZOOHOCTH, pabo4yMX HCTOYHUKOB HH(MOpPMAIMU: CIIOBapei, CIPaBOUYHUKOB, CIEIUATBHON
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPUIMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHINOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
[IEJTBI0 KOHTPOJISI PABWIILHOW TIEpeIaun CONCPKAHUS.

OxkoHYaTeJbHOE PeIAKTHPOBAHHUE NEPEBO/Ia C BHECEHHEM MOIMPABOK.

7.Pacnonoycume ocHoeHble RpUHYURBL AHHOMUPOGAHUA  MmMEKcma 6 npaeuﬂbuoﬁ
nocieoosamenvHOCMu

Cixxarasi XapakTepucTHKa MaTepuaJa.
IIpenmerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHKa nepBOMCTOYHHUKA.
Tema.

BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.



8. Ucnpasvme owiubKu 6 3asa6n1eHuu 0 npueme Ha padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mochte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tétigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfilige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprichstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

9. CocmasvmeouanocusciedyrouuxpeniuKk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nidchsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

10. Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanbHo-opuenmupo8anHomy mekcny

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart
halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag



in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die nichste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHIY3CKHUM SI3bIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

¢) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu beaucoup de livre francais.
a) ai



b) ont
C) as
d) avez

7. Marc va... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliére

c) écolier

d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent ____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.



a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

C) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

¢) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a 1’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broye¢.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ook wdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a 1'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des maticres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a 'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) [IPOYHOCTH Ha pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) o0BEMHas cua

3. la résistance a la ruptureC) CHJIA TSAKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIIATH TEXHHUECKOE 00CITY)KHBAHHE
6. ’équilibre f) YCTOMUMBAs KOHCTPYKIUS

7. une construction stable |g) COIIPOTHUBIIEHUE MAaTEPUAIOB

8. effectuerl’entretien h) 0] ICWCTBHEM MPHJIOKESHHBIX HArPy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHbIe aedopMaIium

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois €tre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?



VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur 'Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.Un
deuxiéme avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systémes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On
peut aujourd’hui gouter aux fruits et [égumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers
a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

1. COOI’I’ZH@CMI’I’lemepMuHblCuxpyCCKMMMSKGu@(lﬂeHmaMU

1. lampe a impulsions a) MEXaHUYeCKas MPOYHOCTh
1. onde lumineuse b) TBEPJI0€ TEIIO

1. décharge €lectrique C) HUMITYJIbCHAS JIaMIIa

1. rayons infrarouges d) HMCTOYHUK CBETA

1. source lumineuse e) MH(ppaKpacHbIE TyIH

1. corps solide f) SIBIICHUE


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%e2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

1. résistance mécanique ) CBETOBas BOJIHA

1. semi-conducteur h) AIIEKTPUYCCKHUIA pa3psiz

1. phénomeéne )] [IOJIYIIPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamudeckue ouubOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOTIOHCEHUL

1) Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme 1’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

2) La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

1.Pacnonoaicume smansvl NUCbMEHHO20 Nepesood 6 NPAasuibHOU NOCI1e008aMenlbHOCU
BoleieHHe JJOTHYEeCKHX 4YacTeii opuruHaja. JlelleHue TeKCcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KHU - IPEIIOKECHHS, a03a1lbl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii mepeBo TekcTa. [TocnenoBarensHas padoTa Hajl JOTHYECKH BBIJICTICHHBIMH YacTIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHUMaTEIbHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C UCIOIh30BAaHUEM, 110 MEpe
HaZ0OHOCTH, Pabo4YMX HCTOYHUKOB HH(MOPMALIMU: CIIOBApel, CIPABOYHUKOB, CIELNHATHLHON
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHE OPUIMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHINOJIHEHHBIM IIEPEBOJOM C
1EJIBI0 KOHTPOJISI MPABWIILHOM TIEpeIavu CoIepKaHUsI.

OxkoHYaTeJbHOE PeIAKTHPOBAHUE NEPEBO/Ia C BHECEHHEM MOIMPABOK.

2. Pacnonosicume  OCHOBHble  NPUHYUNLL ~ AHHOMUPOBAHUSL  MEKCMA 8  NPASUTIbHOU
nOCﬂedoeameJleocmu

Cxatasi XapaKTepHCTHKAa MaTepuaJa.
IIpeamerHnasi pyOpuka.

Kpurnyeckas oneHKa nepBOMCTOYHHUKA.
Tema.

BoixoaHble JaHHbIE HCTOYHHKA.

Hcnpasbme owubku 6 3asa61eHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.
Société Euroexport

ZL des Alouettes
03300 Cusset



Monsieur le directeur du personnel,
Suite a ’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de 1’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

Haiime onpedenenue credyroumum mepmuHam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasvme 0uanoz u3z cieoyouwux peniux

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

¢) Je suis peut-&tre un peu désorganisé(e).



6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c¢) Je préfére travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

¢) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

Hanuwume aHnHomayuro K np0¢€CCMOHCl]ZbHO-Opu€HmMpOGdHHOMy mekcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique.ll s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de
surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité
onde-particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’€lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifi¢, c’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniére quantifice.



Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

ITPHJIOKEHUE 3

MeToanyeckue yKa3aHusi 0 OPraHU3aIiK ayAUTOPHOI U BHeayIUTOPHOW PadoThI
MeToanyeckne yKa3aHusl 10 CAMOCTOSITEIbHOW PadoTe 00yYaKOIHXCS

CornacHo ydeOHOMY IUIaHy oObeM Bamieli camocTosiTenbHOW PabOTHl COCTABISIET HE
meHee 50 % oT o01Iero KoIM4yecTBa 4acoB, OTBEACHHOIO Ha AMCIMILIMHY, YTO CIHOCOOCTBYET
OoJsiee TTyOOKOMY YCBOGHUIO M3y4aeMOTo Kypca, (POPMUPOBAHHUIO HABBIKOB MCCIIEIOBATEIHCKON
paboThl U YMEHUIO IPUMEHSITh TEOPETUUECKUE 3HAHUS Ha MTPAKTUKE.

Buapl camocTosiTennbHON pabOTHI:

*BBINIOJIHEHNE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3aJaHui (yIpa)xXxHeHUs], TOArOTOBKA YTEHUS U aHAJIN3
COJIepKAaHUsI TEKCTOB JIJIS TAbHEHIIEro 00CYK/ICHHS Ha 3aHATHSX H T.]I.);

*paboTa c TecTaMu M BOIIPOCAMU JJIsi CAMOTIPOBEPKH;

*IIOMCK ¥ 00paboTka MH(OpPMALMK C UCIIOJIb30BAaHNEM MH(POPMAIIMOHHO-KOMITbIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

PesynmpTaThl  caMOCTOSTENPHOW  paOOTHI  KOHTPOJIMPYIOTCS — TpEToAaBaTelieM |
YUUTBHIBAIOTCS MPU aTTECTAIlUH (3a4eT, dk3ameH). KOHTpoib mpoBoAUTCS B OPME TECTUPOBAHUS,
OTIPOCOB, TPOBEPKH MUCHMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX paboT U T.1I.

|. CocTaBjieHue pe3ome

Pe3tome urpaer orpomMHyI pojb. XOpOIIO COCTAaBIEHHOE pPE3lOMe JOJDKHO JaBaTh ITOJTHOE
npejicTaBieHrne 0 Bamem 00pa3oBaHUM, TPYIOBOM OIBITE U Ka4eCTBAX, YTOOBI MOTECHIIMAIbHBIH
pabotomatens (employer) ™or cymuth o Bameit kBamupukamum. OT 4YETKOCTH U
UH(GOPMATUBHOCTH PE3IOME BO MHOT'OM 3aBHUCAT Baliu maHchl ObITh MPUHATHIM Ha PabOTy HIIH
yuéby. Yacro BMecTo cinoBa ‘“resume” (pe3loMe) HCHOIB3YIOT abOpeBuatypy CV
(CurriculumVitae), 9To B IepeBO/I€ € JaTHIHU 03HAYAET «XOJI KUZHU».

Pe3tome 0OBIYHO COCTOUT M3 CIETYIONNX OCHOBHBIX YacTeH:
1. JInunas unpopmanus / Personal information
Hanummre moMHOCTBIO CBOE MM M (DaMIIIHIO, YKaXKHUTE ajpec, TeledoH (C KOJIOM CTpaHbl U
ropoa), 3JeKTPOHHYIO MOUTY.
3anomuuTe: B Poccun nmst munryt B popmate pamunusa + ums + omuecmeo (eciu umeemcsi), a
B QHTJIOTOBOPSIINX CTpaHaX — CHavala MuMsl, TOTOM MEepPBYIO OYKBY OT4eCTBa (€CIIM UMEETCs) U
dbamumnuio.

2. Hean / Objective
3IICCB CJICAYCT YyKa3aTb HC TOJIBKO JKCIIACMYIO NOJIKHOCTb, HO U OGBHCHI/ITB B OJHOM-ABYX
NPEUIOKEHUX, ToueMy Bl — Hanbosee moaxoasimas KaHIuaaTypa.



3. Oopa3zoBanue / Education
Hamumure, xakoe (kakwe) ydeOHOe 3aBeleHHWE BBl OKOHUWIIM, MPU 3TOM COKpaliaTh €ro
Ha3BaHHUe He MpUHATO. Taike yKaxure GakyIbTeT / UHCTUTYT, CIEIHATIbHOCTD, MECAL] U TOJ
OKOHYaHUS M CPETHUI Oayut aTTecTara.

4, OmnbiT padorsl / Work Experience uiin Employment
B sToM myHKTEe MpUHATO yKa3bpIBaTh HE OoJjiee TpEX MOCIeAHMX MecT paboThl. Hazpanue
OpraHu3aIy, CBOIO JOJDKHOCTD U MOJpa3jeieHue, B KoTopoM Bel paboTtanu, HyKHO mUcCaTh
MOJIHOCTHIO. Takke YKaKUTe CBOM OCHOBHBIE JIOJDKHOCTHBIE 00sI3aHHOCTH.

5. CnennanbHbie HaBbIkH / Special skills

B nanHoM paszerne He0OX0AUMO yKa3aTh:

v YPOBEHb KOMIIBIOTEPHOM I'PaMOTHOCTH;

v 3HAaHUE NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M UX YPOBEHb;

v ONBIT BOMHCKOW CIYyXObl (€caM €cTb) M HMMEEeT JM OH OTHOLICHHE K
npezanoiaraeMoii padore;

v HaJIMYUe BOJUTENIBCKUX IIPAB U ONbITA BOKICHMUSL.

6. Pexomennanun / References

Kak mpaBuio, cienyer mperocTaBUTh MUHUMYM JIBe pekoMeHaauuu. OHU JTOJKHBI OBITH OT
Ha4yaJbHUKOB, a HE OT KoJyuier. Hy)HO yKa3aTb KOHKPETHBIX JIIOJEH, KOTOpble MOTyT Bac
PEKOMEHI0BaTh, MOJHOCTHIO HAMKMCAaB MX HMMs, JIOJDKHOCTb, MECTO paOOThI U KOHTAaKTHYIO
MH(pOpMaIHIO.

O6pa3sen cocTaBjieHUs pe3l0Me HA AHTIMIICKOM SI3bIKe
Ha oonorcnocmo MAPKEMUHC068020 HAYAJIbHUKA

IRINAD. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team
player capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the
company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs,
Finance Academy (Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v'  register clients’ orders on the data base;
v analyze the efficiency of sales;
Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant
information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to
maintain the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:
v Development of advertising strategy of the company;
v" Copywriting advertising information;
v" Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:



mailto:unknown@com.ru

Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at
the International level.

Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.

REFERENCES: Available upon request.

Oo0pa3sencocraBjieHUsIpe3lOMeHAHEMELIKOMSI3bIKE
Lebenslauf
Personliche Daten

Name: Iwan lwanov

Geburtsdatum: 16.02.1979

Geburtsort: Rostov

Staatsangehdrigkeit: Russische Foderation

Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu
Rostov. Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstétigkeit als Zahnarzt in der stadtischen Klinik Nr.14 der
Stadt Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache
Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

OO0pa3en e 1eBOro pe3roMe Ha (PPaAHIY3CKOM sI3bIKE
IVANOVA Anna
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
13/8/1991
+7 917 XXX XX XX
olga@jobijoba.com
CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES

Secrétaire bilingue

(Stage)

Chambre de commerce et de l'industrie

février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)

- traitement administratif de dossiers

- réception des visiteurs et des appels téléphoniques
- planification des rendez-vous,



- enregistrement et gestion du courrier

- traduction ponctuelle

FORMATIONS

Langues étrangeres (anglais/francais)

septembre 2009 juin 2014

Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d'études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel

Frangais - courant

Anglais - courant

Allemand - scolaire

CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D'INTERET
Piano (diplome du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 métres en brasse)

Pe3lome sBisieTcss 4YacThiO  mpolrecca  ycTpoiictBa Ha  pabory. Pesiome wm
COTPOBOJIUTENBHOE MUCHMO SIBJISIIOTCS TIOJIE3HBIMU B TIpoliecce OM3HeC - KOMMYHUKAIINH Tepe]t
MHTEPBbIO C MPEAINOoNaraeMbiM padoToaTeneM.

Pe3tome He TOMKHO OBITh CIUIIKOM JJIMHHBIM, JOJDKHO OBITH XOPOIIO MPOAYMaHHBIM, HE
JIOJI’KHO COJIEPIKaTh JIMIITHUX JeTalel.

PestoMme MoxkeT OBITh  XPOHOJIOTUYECKUM, I1EIEeBBIM, (DYHKIIMOHAIBHBIM  WJIH
KOMOMHHMpPOBaHHBIM. JI1000€ pe3tome, Kak MpaBUiIo, COCTOUT U3 CIEAYIOUINX Pa3/elioB:
AHKeTHbIE JaHHbI€e — TIOJTHOE UMS, apec, HOMEp TeredoHa.
®opMyJIMPOBKA — yKa3bIBaeTCs L1€JIb TaHHOTO 3asBJICHUS.

OO0pa3oBaHue — yKa3bIBa€TCd HAMMEHOBAaHUE U MECTOMOJIOKEHHE IIKOJ U YHUBEPCUTETOB, TIE
Bbl YYUJIIUCh U COOTBETCTBYIOIINE IATHI. Vka3eIBaercs KBaJ'II/I(i)I/IKaHI/ISI, KOTOPYIO BBI IMOJTYYHIIN
nocje OKOHYaHUs 00yUYeHHS.

IIpodeccnonajibHasi MOATOTOBKA — TIEPEUUCISAIOTCS BCE BHUABI PadOT U JOIDKHOCTEH —
OCHOBHBIX U 10 COBMECTUTENBCTBY, U OOIIeCTBEeHHas] paboTa. YKa3blBaeTCs HAaMMEHOBAaHUE U
MECTOIOJIOKEHHE OpTaHu3aliy, aTa paboThl, JOKHOCTh M KPAaTKOE OMUCaHUE 00s3aHHOCTEN.
OOBIYHO B XPOHOJOTUYECKOM TOPSIKE, HAUWHAS C TIOCTIETHEH.

IIpakTuyeckuii ONBIT — MEPEUUCIAIOTCS YMEHHUS, HAlpUMeEp, BOXKICHHE aBTOMOOWIIS,
HHOCTPAHHBIC A3bIKH C YPOBHCEM BJIAACHUA, YMCHUC p3.60TaTI> C KOMIIBIOTCPOM H T.H.

JInunble uUHTepechbl — OOBIYHO HWHTEPECYIOTCS OPraHU3aTOPCKUMU CIOCOOHOCTSIMH U
CHOCOOHOCTSAMH paboTaTh B KOMaHIE.



PexoMeHnaaTem — MMEHa, ajipeca, Tesie()OHbI 2X JI0/IeH, KOTOpble MOTJIH ObI aTh PEKOMEHIALuU
U C KOTOPBIMHU HaJI0 JOTOBOPUTHCS 3apaHee.
Pestome ©He npomxHO ObITh JumMHHEe 1-2 cTpanun. ConpoBOAWUTENBFHOE IHCHMO

OTIIPABIISIETCS BMECTE C pe3toMe. Y CIIEIIHOE MUChbMO pellaeT 3 3a/1auu:

e IIPUBJIEKAET BHUMAHMUE;

e yOexXIaeT, YTO MPETEHAEHT SBISAETCA MOAXOJAIMN KaHAMIATYpOH A 3aHUMaeMoil

JOJKHOCTH;

e  BBI3BIBACT JKEJIAHUE NIPUIIIACUTH HAa COOECEJOBAHUE.

I1. Hanucanue cONpoOBOAMTEIbHOIO NHCHbMA

Bam HeoOxoaMMo HanucaTh MUCBMO O IIpUEME Ha paboTy Ha aHITIMHCKOM s3bike? Takoe mucpmMo
Ha3bIBACTCs COIPOBOAUTEIBHBIM IUCHMOM pe3toMe. CONpOBOAUTENBHOE TUCHbMO U PE3IOME — ITO
T€ JIBa JIOKyMEHTa, KOTOpPbIE BbI JOJDKHBI II€peciaTh B OTAEN KaJpOB KOMIAHUH, €CIIM XOTHUTE
YCTPOUTHCS HA paboTy B HEe.

Pesrome — 310 Bama nenoBast Ouorpadusi, KOTOpasi ONMCHIBACT BCE BEXM BAIIETO KHU3HEHHOTO
IyTH, KOTOPbIE TaK WJIM MHA4Ye CBSI3aHbl C BalllUM JEJIOBBIM ONBITOM: 00pa3oBaHME, TPYAOBas
JeSITeIbHOCTD, HABBIKH, JOCTIOKEHHS... HO 0 cocTaBieHnu 3 QeKTHBHOTO pe3toMe Bl Y3HAIIN U3
KOHTpOJbHOM Ne 1, a ceifuac — 0 conpoBOIUTENLHOM UCbME (MUChME O MpUEMe Ha paboTy).
ConpoBoAMTENbHOE MHCHbMO  HA  AHMVIMHCKOM  S3BIKE  JIOJDKHO — IIPOCTHUMYJIMPOBATh
HNOTEHIMATIBHOr0 paboToaTeNs PUIIACUTh Bac Ha co0ecel0BaHKe, HA KOTOPOM OyJeT pelaThest
BOIIPOC O MpHeMe Bac Ha paboTry. Hajgo moMHHUTB, 4TO Ha XOpoinyto paboTy Bcerja mpeTeHayeT
MHOXecTBO Jitojeil. WM yxe Ha sranme orbopa pe3tome Oyner orcessHa Oojbllas 4YacTh
NPETEHIEHTOB. DQPQPEKTUBHO HAMUCAHHOE COIMPOBOIUTENHFHOE IHCHMO YacTO CTAHOBHUTCS
IPOIYCKOM Ha cobeceioBaHMe, AaXKe €CIIM Balle 00pa30BaHUE U OIBIT YCTYMAOT APYTHUM.
ConpoBoAMTENbHOE NMHUCHMO HAa AHIJIMICKOM S3bIKE€ JOJDKHO I10Ka3aTh Ballld JIMYHOCTHbBIE
KauecTBa, KOTOpPBIE HEBO3MOXHO TIOHATH M3 PE3IOME: XapakTep, JKU3HEHHBIE IEHHOCTH,
MOTHBAIIMIO, MHOTO€ JIpyroe, Aake€ IPaMOTHOCTh U BEXKJIMBOCTb. OIBITHBIN KaIpOBUK yMeEET
YUTATh MEXY CTPOK COIIPOBOAUTEIBLHOTO MMHUCHMA.

B conpoBoauTensHOM nuchMe (MMCbME O IpueMe Ha paboTy) Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE BbI 3asBIISIETE
cBOEMY OyayiieMy paboToaTelNto, YTO Bbl XOTEIH OBl Y HEro paboTaTth, YTO Bbl 00J1aaeTe BCEMU
HEOOXOJUMBIMU KaueCcTBaMH M YTO Bbl NPHUIOKUTE MaKCUMyM YCHJIMHA, 4TOOBI cJeniaTh
npeziaraeMyro paboTy Ha BbIcIieM ypoBHe. Ha camoM niene, 3To Balle 3asiBJI€HHE OYE€Hb BaXKHO
1uist pabotonatens. 1 uem oHo OynieT HCKpeHHEe, 4YeM SMOLMOHANIbHEE, TEM OO0JIbIIIE IIIAHCOB, YTO
OHO NpHUBJIEYET BHUMAHUE U Bac MPUMYT Ha paboTy.

OcHo6HblEe MUNbL CONPOGOOUMEIbHBIX RUCEM K Pe3I0Me HA AH2TIUTICKOM A3bIKE

MO>XHO BBIIETUTH TPY OCHOBHBIX THIIA ITUCEM O MTpHEME Ha pabOTy Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE:

0 [Tucemo-3asiBka. CoONpPOBOAMTENBPHOE MHCHMO K PpE3IOME BBICHUIAETCS B OTBET Ha
pexiiaMHOe OOBSIBIIEHHE O BAKAHCUU B CPEJICTBAX MacCOBOW MH(pOPMAIIUH.

0 IIncemo "mo coBery". CoNpoBOAMTENBHOE NMUCBMO M PE3IOME BBICBUIAKOTCS IO COBETY
JIpPYroro 4ej0BeKa, KOTOPbIN 3HAET, YTO B OPraHU3allui €CTh BAKaHCHS.

[ [Tucemo-pa3Benka. [IpeTeHIeHT BbICHUIAET MHUCHBMO O MpUeMe Ha paboTy U pe3loMe B
OpraHu3aluio, B KOTOPOH OH XoTed Obl paboTaTk, B Ha/IEXKJIE, YTO TaM HaiileTcsl BakaHCHs, "Ha
yaauy'".

Cmpykmypa conpo6ooumenbho20 nUCbMa K pe3iome Uil RUCbMA O npueme HA padbomy Ha
AH2IUTICKOM

1. Bama koHTakTHas HH(GOpMaIus

0 Wms u pammnus

O Anpec: ropoJi, 061acTh, MOYTOBBIA HHIEKC
N Howmep tenedona

0l AJpec JIeKTPOHHON NOYTHI

2. lata

[Mumercs B popmare — September 15, 2012 num B popmare — 05 October, 2012
3. KonrakTtHas undopmarus padoromaresns (€Ciu OHA €CTh)



Nmst u pammus

Ha3Banue koMnanuu

Anpec: ropoJ, mITat, MOYTOBBIN HHIEKC

4. Tema

DTOT 3IIEMEHT CTPYKTYPbI COMPOBOAUTEIHHOTO MMChMa UHOT/AA OITYCKAaeTCsl.

OH nojcKa3bIBaeT YUTATEIIO MUChMa TO, 0 YeM OyneT uiatu peub B nmucbMe: RE: (BnuckiBaeTcs
BaKaHTHAas JOJIKHOCTD).

Hanpumep:

RE: Office Manager

WIH

RE: Administrative Assistant (#12345).

[Mudpsl B ckoOOUKax yKa3bIBalOT HAa HOMEp OOBSIBJICHMS O BAaKAHCUU B CPEACTBAX MAacCCOBOM
uHpOpMaLnH.

5. Obparienue

Ecnu BbI 3HaeTe MMst MEHEDKEpa 110 HaiiMy, TO Ballle 0OpalieHue JOIDKHO ObITh MPUMEPHO TaKUM:
"DearMr. Johnson,"

Y06enurech, 4TO BBI 3HACTE TMOJI U 3BaHHWE MeHemkepa (Mr. — rocoans, Ms. — rocnoxa, Dr. —
JIOKTOP H T.1.)

Ecnu BBl HEe 3HaeTe UMl MEHEDKEPA, TO JIOMYCTHMBI CIIeIYIOIINE 0OpaIeHus:
“DearHiringManager,” — yBa)xaeMblil MEHEJIKEp 110 HAMY,

“DearRecruitingTeam,” — noporasi peKpyTHHT-KOMaHa WA

“Dear (6cmasnseme ums komnanuu) Team”, — noporas KomaHaa (TaKOW-TO KOMITAHUH).

B kpaitnem ciryuae, B KadecTBE MPUBETCTBUS HAIMIINTE CTAHAAPTHYIO Bpasy:
“Towhomitmayconcern” —ToMy, KOTO 3TO MOKET KacaThCsl.

Ho, crapaiitecy n3berars 310l (pas3bl, T.K. 00€3TMUCHHOE OOpaIICHNE BBHI3BIBACT y YEIOBEKa
HETraTUBHBIE SMOIUH.

6. [1epBrrit ab3a11 Baliero CONpPoOBOUTEIHLHOTO MTUChMa HA aHTJIUHCKOM

B mepBom aG3aile COMpPOBOIMTENHHOTO MHUChMa BBl JOJKHBI YIIOMSHYTH JOJMKHOCTH, Ha
KOTOPYIO BBI IIPETEHAYETE, a TAK)KE COCIIATHCSI HA HCTOYHHK, U3 KOTOPOTO BBl Y3HAIN O BAKAaHCHHU.
HcTouHnkoM MOXeT ObITh CpeACTBO MaccoBOW MH(GOpMAIUU, JTUOO YEIOBEK, KOTOPBIM 3HAET O
BaKaHCHH.

JInbo, ecnu 3TO KacaeTcs COMPOBOAUTEIHHOIO MUChMA-Pa3BE/IKH, YIIOMSHYTh O BalleM OOJBIIIOM
KeJlaHUH padoTaTh UMEHHO B dToW opraHm3anuu. CTyIEHTY, TOJIBKO YTO 3aKOHUMBIIEMY WU
3aKaHyMBaloIeMy oOyueHHe, IOMyCTUMO YIOMSIHYTb 00 3ToM ¢akTe B IepBoM ab3ale
COITPOBOJIMTENLHOTO MUChMa Ha aHTIUICKOM SI3bIKE.

[TepBblit ab3a1] HE JOMKEH MPEBBIIIATH OJJHOTO-BYX KOPOTKUX MPEAIOKEHUH.

Hwxke mpencraBieHbl HEKOTOpBIE — paclpocTpaHeHHble (pa3sl B THepBoM  ab3are
COTPOBOUTENLHOTO MIChMA HAa aHTTTUHCKOM SI3BIKE:

o lamwritingtoyouinreplaytoyouradvertisingin ... - 5 nuwy 6 omeéem na éauty pexnamy 6 ...(6
... Cpedcmee MAaccosoll uHGopmayuu).

o I have just completed my final year at the University of ... - Amorvkoumoszaxonuun...(...)
YHUepcumem.

o My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u ss cmyoenm
nocieoHe20 Kypcd... (... UHCIMUmyma,)

o My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. -
MensizoeymAnexcusnuurygomeemnasauleoovsasienue.

o Iwasmostinterestedtoreadyouradvertisementfor ... - 5 6v11 ouenv 3aunmepecosan, Ko2oa
NPOYUMAN 8AULY PEKIAMY 6 ...(8 MAKOM-MO cpedcmae Macco8ou UHgdopmayuL).

o With reference to your vacancy for a ... - Bessizuceaweisakancuetions. . . (... Cneyuanicma,).
o Pleaseacceptthisletterasapplicationforthe ... positioncurrentlyadvertisedinthe ... -

Toocanyticma, npumume 3mo RUCOMO KAK 3A516/1€HUe HA 3aMeUujeHUe BaKAHMHOU OOIHCHOCIU ...
Komopast 6vi1a 00vABNEeHA 6 ...(8 ... CPedCcmee MACCOB80U UHGopmayuu).



. I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - Abvinezsonnosan, Ko20amouopye, IicexDaiibep, pacckasaimue,
UmMoecmvOmMKpPbIMAsABAKAHCUAOTIA. .. (... CNeYUaIUcma) 6 8auiel KOMNAaHuu.

7. Bropoii ab3a1; COpoOBOUTEILHOTO MMChbMA HA aHTITHHCKOM

OnummTe Ballld HABBIKH, TAJIAHTHI WJTH JOCTHKECHHS, HO HE TIepeycepACcTByiTe. BbibepuTe TOIbKO
aydie Tpu. [ToJ4epKHUTE COOTBETCTBHE BAIIMX MPOQPECCHOHAIBHBIX HABBIKOB TPEOOBAHUAM
npeiaraeMoil Bakancuu. HeoOxomuMo OOBSCHUTH MOYEeMYy BBl — JIYUIIMH KaHIUAAT HA JTY
JIOJKHOCTD.

o I'd like to give you a bDbrief overview of my skills and experience. -
Axomenbvi0ams8amMKpamrutio 630pMOUXHABLIKOBUONBIMA.

o I am hardworking, analytical and like taking initiative. - SAmpyoono6us,
uHub;uamueenuo@zadaioanaﬂumuunbmyMOM.

o | believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - fcuumaro,
ltmOMOﬁHa60pH616blK06u0€aJZbHOCO'iemClemC}ZCGCquMump€606aHuﬂMu.

o I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. -
AHoymaro,

YUMOMOAIKOHOMUUECKASIOESMETbHOCMbUCOIUOHBLUNOCTYHCHOUCNUCOKMO2YMNPEOCMAGISAMbUHME
peconssac.

o I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - Aysepen, umosicompyonux, komopozoBwiuweme,
ROMOMYUMOYMEHAMAKEANUDUKAYUSL, KOMOPAs038yueHasBawemobvsasieHuu.

o The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I
specialize. - OmasaxancuanpedcmasisemueooblyatHbIUUHMEPeCOAMeN,
maKKaKOHCZOMHOCI/lmc}lKO6]Zacmu, 6K0mopoﬁﬂcneuuaﬂwupymcz).

o I  have exceptional verbal and  written  communication  skills. -
HO6JZCI061IOMCK/ZIOLlMme]lbelMuycn’ZHblMuunquMeHHblMuKOMMyHuK(lmu6HblMuH(16blKaMu.

o I have driver's license and can drive rather well. -
Hufvzeio600umeﬂbczcuenpa@auMozyHengoxoeodumb.

o I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant

contribution to the (Company Name) team. - fzuaio, umomou... (makue-mo kauwecmea) no360.m
MHe 8HeCmuU CYUjeCmeeHHblil 8K1A0 8 KOMAHOY (MaKou-mo KOMINAHUU) .

o 1 believe I possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and such
qualities). - Veepen, umosobradaroomiuunolikombunayuei... (MaxKo2o0-mo Kauyecmea) u
(makoeo-mo xavecmea,).

8. 3aKIIIOYUTENbHBIN a03all COMPOBOIUTENLHOTO MIChMa Ha aHTTTUHCKOM SI3BIKE

YhnoMsHHTE CBOE pE3lOME, JalWTe MM IIOBOJA MpouuTarh ero. [lompocure BbI3BaTH Bac Ha
cobecesl0BaHUE.

o Pleasetakethetimetoreviewmyresume. - [loowcanyticma, natioume epems, u4moowl
paccmompentb mMoe pe3rome.
o I would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the

greatest benefit to your company. - f6wicyoosorvcmeuemnoobwancicBamu, umobwvinonsimo,
20eMOUHABLIKUOYOYMHAUOOIeenoe3HblONABAULEUKOMNAHUU.

o As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's
requirements. - Kakevimooicemesudemouzmoezopesrome,
MOTONBLIMUKBATUDUKAYUACOOMBEMCINEYIOMMPEOO0BAHUAMIMOUBAKAHCUU.

o The attached resume details my extensive experience and training. -
BnpunazaemompesromenoopooHocmumoe2o00uupHo2o0nsimauno02omoeKu.

o At a personal meeting | would like to discuss with you how I will contribute to the
continued growth of your company.-Ilpu auunoii écmpeue st xomen 6vl 06cyoums ¢ 6amu, Kax si
Mo2y cnocobcmeosamsv OanbHetiwemy pocmy Baweil komnanuu.

o Icansupplyreferencesfrom...ifrequired. - Eciu nompebyemcs, s mMo2y npedocmasums
DPEKOMeHOayUU U3 ...(... opeaHu3ayuL).



o If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at
(111) 111-1111 to arrange an interview. - Ecnusvicocnacnoi,
YMOMOAKEANUPUKAYUABNOIHECOOME8emcmeylomBawummpebosanusim, nodccanyucma,
nozeonumemnenomenegpony (111) 111-1111, ymobvioocosopumscaodbunmepawvio.

9. bnaropapHocTh

[Tocne 3akmoYUTENBHOTO ab3ala modIaroapuTe MEHeKepa 1o HaliMy:

o Thank you for your attention. — Cnacub6o 3a snumanue.

o Thank you for your time.- Cnacu6o 3a Bawe spems.

o I would be very grateful if you would consider my application - Z6w.16b10uenvbra200apen,
eciuBuvipaccmompumemoesasnenenue.

o Thank you for your help. - CnacubosaBawynomouys.

o Thank you for your early attention to this request. -
3apaneebrazo0apro3abbicmpuliiomeemHamMoOnpocsLoy.

o Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. -

Cnacubosanompauennoegpems, usacHemepnenuemtcoypaszosopacBamu.

10. 3axmounTenbHast BexunBas ¢ppasa. [locie 3Toit Pppasbl cTaBuTCS 3amsTast.
Sincerely yours, - Hckpenne Bauu,

Yours faithfully, - C ysascenuem,

Very truly yours, - Hckpennesaiu,

Respectfully yours, - Cysaoicenuenm,

Sincerely, - C ysaorcenuenm,

11. Ilognuce.

37ech NUIIETCs Balle UMs U (paMuIusl.

12. Ilpumedanue

B nmpumMedannn 0OBIYHO BIHCHIBACTCS CCHUTKA Ha MPHJIAraeMoe K COMPOBOIUTEILHOMY MUCHMY
pes3toMe U/UIM PeKOMEH1aTelIbHbIEe TUChMa:

. Enclosure: Resume - ITpunoorceno: Pestome
o Enc: Resume - I1pun: Pe3rome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoscenue:

pesrome, mpu pekomeHdameﬂbelx nucoema u nodmeep:»cda;ow;aﬂ JUUYEH3UA.

Examples of application letters
l.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley

XYZ Company

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |
am enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key
strengths that I possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications

O | strive for continued excellence



0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. |1 also have experience in learning and excelling at new
technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

I1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz,
Carmen, Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at
Bohol Island State University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous
to work in every endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the
opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation.
Hope this application values your interest. I would be gladly accepting the offered challenge with
proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this
mobile number 09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

III. MeTonnueckue peKOMEeHIAIMH 110 ITePEeBOIY TEKCTOB

[1pu nepeBojie TEKCTOB IIOMHUTE O CIEAYIOIIEM:

1. Texkcr, mpenHa3HaueHHBIH A TepeBOja, HEOOXOIMMO paccMaTpUBaTh KaK €IUHOE
CMBICIIOBOE IIEJIOE.

2. Hauunate nepeBoj HaJO ¢ Ha3BaHUsS TekcTa. OHAKO, €CIIU MEPEeBO/l 3arjiaBUsl BHI3bIBAET
3aTPyIHEHMS, €T0 MOKHO OCYIIECTBUTH ITOCJIE MEPEBO/IA BCETO TEKCTA.

3. Ilpexne yeMm nepeBOIUTH TEKCT, BHUMATEIBHO IPOYTUTE €T0, CTapasiCh MOHATH €ro odriee
coJiep)kaHue U HanpaBieHHOcTh. OOpainaiiTe BHUMaHHe Ha HHTEPHALIMOHAJIbHBIE CJIOBA, peallui,
JaThl ¥ T.[.



4. IlpouuTaiiTe BeCh TEKCT, MPUCTYNANWTE K MEPEBOAY OTAEIbHBIX NpeanokeHui. [loHaTh
IIPEIJI0KEHUE — 3HAYUT BBIACHUTD HE TOJIBKO 3HAYEHHE Ka)KI0TO CJI0BA, HO U YCTAHOBUTD, B KAKON
CBSI3M HaxXOIATCS APYT C APYroM cioBa. He cienyer BBIIMCHIBATBL CI0BA CPa3y U3 BCETO TEKCTa,
TaK KaKk OJJHO H TO K€ CJIOBO 4acTO MMEET HECKOJBbKO 3HAYEHUH, KOTOPbIE HE MOAXOAST AJIs
JAHHOTO TEKCTa.

5. IlepBoHauanbHBI MEPEBOJ MOXKET OBbITh JOCIOBHBIM, OOJIErYaroIlMM IIOHUMaHHE
OCHOBHOT'O CMBICJIa TEKCTA. 3aT€M CJIEYET MPUCTYIUTh K €r0 CTHJIMCTHYECKOH, JIUTEPATYPHOU
00paboTke, Ul 4ero Hajo NoAOUpaTh CI0Ba U CIOBOCOYETAaHUs, HauloJiee YETKO Mepearoiue
CMBICJI TIEPEBOUMOTro TekcTa. IlepeBoa qomKeH ObITh TOUHBIM, @ He OyKBAJIbHBIM, TOCIOBHBIM.
TouHOCTB mEpeBONa — ATO KPAaTKOCTb, BBIPA3UTENIBHOCTH, JIOTMYECKAs IOCIENOBATEIbHOCTD,
YETKOCTh M3JI0’KEHUsI TEKCTA OPUTHMHANIA U COOTBETCTBUE €I0 HOPMaM PYCCKOI'O JINTEPATypHOTO
A3bIKa. byKBaNIbHBIN NEPEBOJ CBOIUTCS K MEXAHUYECKOM IOACTAHOBKE PYCCKOTO CJIOBA BMECTO
AHTJIMICKOTO 0€3 y4eTa ero CBS3M B MPEAJIOKEHHH, YTO OOBIYHO MPHUBOIAMT K OECCMBICIUIE U
VCKaXEHHUIO CMBbICIIA IEPEBOIUMOTIO TEKCTA.

HpI/I MEepeBOJAC NOIMYCKACTCA:

a) W3MEHEHHE TOPSIKA CIIOB B IPEIOKEHHH

b) mepeHoc oTaEIBEHOTO CIIOBA M3 OJHOTO MPEIIOKECHUS B IPyroe,

C) oOBbeaMHEHHE ABYX WM 00Jiee PEIIOKEHUH B OTHO MM HA000POT

d) moGaBieHHE OTCYTCTBYIOUIMX B TEKCTE CJIOB, HO TPEOYEMBIX MO CMBICIY CIIOB H,
Hao0OopOT, OMYIIEHUE OTAEIBHBIX CJIOB OPUTHHAILHOTO TEKCTA Ha PYCCKOM SI3BIKE,

€) 3aMeHa OJHOW YaCTH Pe4H APYroi

[Tpu nepeBojie MOIB3YHTECH CIOBAPEM.

YroOsl paboTa co cioBapeM He OTHHUMajla MHOTO BPEMEHH, CIIeIyeT:

v XOpOILIO 3HATh al(aBUT , TAK KaK CIOBA PACIIONOKEHBI B alI()aBUTHOM MOPSIIKE HE TOJIBKO
10 NepBoil OyKBe, HO U 1O BCEM MOCIEYIOIIUM;

MOMHMTbH, YTO CJIOBA JaHbl B UX HUCXOJHOW (opme, T.e. riarojbl — B HWH(PUHUTHUBE,
CYLIECTBUTENIbHBIE — B OOIIEM TMajeke, €IUHCTBEHHOM YHUCIle, IpHjaraTeibHoe — B
NOJIOKUTENbHON creneHu. [locie Kaxaoro cioBa B CIIOBape HCIHOJB3YETCS COKpallleHue,
o0o03HauaroIee NPUHAJIEKHOCTh CJI0BA K ONPEIETICHHON YacTH peyH.

adjective a. IpUJIaraTeIbHOe
adverb adv. Hapeuue

conjunction Cj. COI03

noun n CYIIECTBHUTEIIFHOE
numeral num YHCITUTENIFHOE

plural pl MHO>KECTBEHHOE YHUCIIO
preposition prep IPEJIOT

pronoun pron MEeCTOMMEHHE

verb v TJIaron

Caenyer noMHUTH!!!

Henw3st 3moymoTpebasTe on-line mepeBogYMKaMH, a €CIIM HCIOJIb3yeTe WX, TO HEoO0XoauMma
Cepbe3Hasl peJlakTypa nepeBeieHHoro Tekcral!!

Tak, nanpumep, GoogleTranslate (http://translate.google.com/) — 310 crcTemMa CTaTHCTHYECKOTO
MAIIMHHOTO TMEpPeBOoJia, YTO O3HauaeT, uro GT-cucrema He aHATM3HPYET CHHTAKCHC TEKCTa Ha
OCHOBE KAaKHX-TO CTPYKTYpHBIX TipaBuia. OHa BbIIaeT HamOoee BEPOSITHBIM TEPEeBOJ
MIPEJIOKEHUS WIH CIIOBA, OCHOBAaHHBIN HA CTATUCTHKE HAKOTUICHHBIX YEJIOBEYECKUX ITEPEBOIOB.
B ocHOBe aHamM3a IpU 3TOM YacTo JIEKAT KOPOTKUE IETTOYKHA BCETO U3 HECKOJIBKUX CIOB. DTO
03HAYAEeT, YTO KOT/Ia CUCTEME HE XBaTaeT JaHHBIX JJIsi KOMIJICKCHOTO CTATUCTHYECKOTO aHaIn3a
WIA KOTJa B SI3bIKaX OpWUTHHAJIA W IEPEeBOJAA CYIIECTBEHHO pa3iMyacTcs MOPSIOK CIOB, TO



http://translate.google.com/

GTsblaaeT TapabapUIMHy UITH IPOCTO MEPEHOCHUT B MIEPEBOJ] T€ CJI0BA OPUTUHAIIA, I KOTOPBIX Y
Hee HeT IepeBoaa.

IV. PaGora HaJa 10KJIAA0M / BBICTYILICHHEM

JoxkJ1aa, corjiacHO TOJIKOBOMY clloBapto pycckoro si3bika J[.H. YirakoBa: cooOuienue mno
3aJJaHHON TeMe, C 11eJIbI0 BHECTH 3HAHMSI U3 JIOMOJHUTEILHOM JIUTEepaTyphl, CACTEMAaTU3UPOBATh
MaTepusi, MPOWLTIOCTPUPOBATh MPUMEPAMHU, Pa3BUBATh HABBIKM CAMOCTOATENBHOM pabOTHI ¢
HAyYHOW JUTEepaTypoil, MO3HaBaTEIbHBIH HHTEpEC K HayyHOMY Mo3HaHHI0. Tema nokiana
JOJDKHA OBITH COIJIACOBAHHA € IIPENOAaBaTeNIeM M COOTBETCTBOBATH TEME YyUEOHOIO 3aHSTHSL.
Matepuansl Tpu €ro MOATOTOBKE, JOKHBI COOTBETCTBOBAaTh HAYyYHO-METOJUYECKUM
TpeOOBaHUSIM By3a U OBITh YyKa3aHbl B JOKIaae. HeoOXoaumo coOdOAaTh perjaMmeHt,
OTOBOPEHHBINA MpPU MMOJNy4YeHUU 3agaHus. VIumocTpanuu TOJDKHBI OBITH JOCTATOYHBIMHU, HO HE
ype3MepHbIMU. PaboTa cTyneHTa Haja JOKIaJ0M-TIPe3eHTAlUel BKIIOYAeT OTPAaOOTKY YMEHHUs
CaMOCTOSITENIbHO 0000mIaTh MaTepuall U JelaTh BHIBOABI B 3aKIIOUYEHUHU, YMEHUS
OpUEHTUPOBAThCS B MaTepuaje M OTBe4YaTb Ha JONOJHMUTEIbHBIE BOIPOCHl CiylIaTelNeH,
O0TpabOTKY HaBBIKOB OpPaTOPCTBA, YMEHHS MPOBOAWUTH AUCHYT. JIOKIaI4MKK JOJKHBI 3HATH U
YMETb: C€OO0IIaTh HOBYK HMH(POPMAIUIO; MCIOJIb30BaTh TEXHUYECKUE CPEACTBA; XOPOLIO
OpPUEHTUPOBATHCS B TEME BCETO CEMUHAPCKOTO 3aHATHUS; AUCKYTUPOBATh U OBICTPO OTBEYATh Ha
3a/laHHbIE BOIIPOCHI; YETKO BBIIIOJIHATH YCTAHOBJIEHHBIN peraameHT (He 6onee 10 MUHYT); UMETh
MPEJICTABICHUE O KOMIIO3UIIMOHHON CTPYKType AOKIaAa U Ap.

Crpykrypa BbIcTyIIeHMs. Berymienue nomoraer o0ecneunTh yCneX BhICTYIUIEHUS 110
mo0ol Tematuke. BeTyruieHne AOKHO coaep:kaTh: Ha3BaHHE, COOOIIEHHWE OCHOBHOW HJIEH,
COBPEMEHHYIO OLEHKY MpeIMeTa H3JI0KEHUS, KPaTKOE IEPEUNCICHUE pPacCMaTpUBAEMbIX
BOIPOCOB, >KUBYIO HHTEPECHYIO (OpPMY H3IOKEHHUs, aKICHTHPOBAaHHE BHUMAHUS Ha BAKHBIX
MOMEHTaxX, OPUTMHAIBHOCTh Mojxona. OCHOBHas 4acTh, B KOTOPOW BBICTYNAIOUIMI JOJIKEH
IyOOKO PACKPBITh CYTh 3aTPOHYTOW TEMBI, OOBIYHO CTPOUTCS MO MPHUHIMITY OT4yéTa. 3aaada
OCHOBHOIl 4YacTM — TMPEACTaBUTh JIOCTATOYHO JaHHBIX JJS TOro, 4YTOOBI CIyLIATeNln
3aMHTEPECOBAJIUCHh TEMOW M 3aXOTENM O3HAKOMHUTBCS ¢ Marepuanamu. IIpu sTom norudeckas
CTPYKTypa TEOpETHYEeCKOro OJioka He JOJDKHBI JaBaThCsid 0€3 HalJBIIHBIX —TOCOOWIA,
ayJM0-BU3yaJbHBIX M BHU3YyaJlIbHBIX MaTepHasIOB. 3aKiIIOUEHHUE - sICHOe, 4€TKoe 0000ILIeHHe U
KpaTKHeE BbIBOJIbI, KOTOPBIX BCETJa JKIYT CIyIIaTEIH.

V. lloaroroBka npe3eHTanni

IIpe3enTanus, coriacHO TOJIKOBOMY clloBapro pycckoro s3bika J[.H. Ymakosa: cnoco6
nosa4v HHPOpMaIMK, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (poTorpaduu, anumanus u 3ByK. s
HOJrOTOBKHU MPE3EHTALMU PeKOMEH1yeTcs uemoiib3oBaTh: PowerPoint, MSWord, AcrobatReader,
LaTeX-oBckuii maker beamer. Camas mpocTtas mporpamma Ui CO3JlaHUsl IPE3eHTaIMil -
MicrosoftPowerPoint. [ mOArOTOBKM Mpe3eHTAllMM HEOoOXOAMMO coOpaTh M 00paboTarhb
HavajapHY0 HHopmanuio. [locnenoBaTenbHOCTh MOATOTOBKH MPE3EHTAIUH:

1. Yérko chopmynupoBaTh 1Leidb MPE3ECHTALUU: BBl XOTHUTE CBOIO AayAUTOPHUIO
MOTHUBHPOBATh, YOEIUTh, 3apa3UTh KaKO-TO uaeel Win mpocTo popMaabHO OTYUTATHCS.

2. OnpenenuTh KakoB OyzeT popMar Npe3eHTalUU: )KUBOE BBICTYIICHHE (TOT1a, CKOJIBKO
OyIneT ero MpoJOJDKUTENbHOCTh) WJIM DSJEKTPOHHAs pacchlika (KakoB OyaeT KOHTEKCT
MPE3CHTAINHN).

3. OtobpaTh BCIO cOAEpkKATEIbHYIO YacTh JUIsl IPE3EHTALUN U BBICTPOUTH JIOTHUECKYIO
LIENIOYKY MPEACTABICHUS.

4. OnpenenuTh KII0UYEBble MOMEHTHI B COJIEPKaHUU TEKCTa U BBIIACIUTH UX.

5. OnpenenuTs BUABI BU3yalnu3alud (KapTUHKW) IS OTOOpaKeHMsS MX Ha crlaijax B
COOTBETCTBUHU C JIOTUKOMH, LI€JIbIO U crienu(uKoi MaTepuania.

6. [TonoOparp nu3aiiH U GopMaTUpOBaTh Claiabl (KOJMYECTBO KAPTHHOK M TEKCTa, UX
pacIoyioKeHue, IIBET U pa3Mep).

7. IlpoBepuTh BU3yalbHOE BOCIpUATHE ITpe3eHTanuu. K Buaam BU3yanu3alunun OTHOCATCS
WJUTFOCTPAIINH, 00pa3bl, JTUArpaMMBbl, TAOJIUIIHI.




HUnnrocmpayus - npeAcTaBiIeHUE PEaTbHO CYIECTBYIOIIETO 3PUTEIBHOTO Psa.

Obpas3vl - B OTIMYKE OT WUTIOCTpaIuil - Mmetadopa. 1x HazHaueHue - BBI3BATh SMOITUIO 1
CO3/1aTh OTHOLIEHUE K HEl, BO3/IEUCTBOBATh HA ayAUTOPHI0. C MOMOINIBIO XOPOILIO PO yMaHHBIX
U TIPEJICTAaBIISIEMBIX 00pa3oB, HHPOPMAIIUSI MOXKET HAJO0JITO OCTAThCS B TIAMSATH YEIOBEKA.

Juaepamma - BU3yanu3auusi KOJMYECTBEHHBIX M KaU€CTBEHHBIX CBsi3el. VX mucnonb3yror
JUTsl yOeTUTEeIIbHOW IEMOHCTPAIIUH IaHHBIX, ISl TPOCTPAHCTBEHHOT'O MBIIIJICHUS B IOMTOJIHECHHE K
JIOTUYECKOMY.

Tabauya - KOHKPETHBIN, HATJISTHBIN U TOYHBIN TIOKa3 JaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HAYCHHE -
CTPYKTYpUPOBATh HH()OPMAIIHIO, YTO TTOPOH 00JIErdaeT BOCIIPUATHE TAHHBIX ayJAUTOPHCH.

[IpakTuueckue COBETHI 110 MOATOTOBKE IIPE3EHTALIMY TOTOBBTE OTJEJIBHO: I€YaTHBIN TEKCT
+ cnaiiipl + pa3gaTodHbll Marepuai; Ciaiipl - BU3yadbHas Iojada MHGOpMAlMH, KOTOpas
JOJDKHA COZAEP)KaTh MHMHHUMYM TEKCTa, MaKCUMyM HM300paXeHUH, HECYHIMX CMBICIOBYIO
Harpy3Ky, BBITJISIETh HAMVIAHO U MIPOCTO; TEKCTOBOE COZAEP)KAHUE MPE3EHTALUHU - YCTHAs pedb
WIA 4YTEHHE, KOTOpas JOJDKHA BKIIOYATh apryMEHTHI, (DaKThl, JOKa3aTenbcTBA M SMOIUU;
pEeKOMeHyeMoe 4Yucio ciaiiioB 17-22; obs3aTenpHas MHGOpMaLus AJIs NPE3eHTAlUU: TeMma,
(daMuIMs 1 MHULMAJBI BBICTYIIAIOLIETO;IIJIaH COOOIIEHNS; KPATKUE BHIBOIBI U3 BCEI'O CKA3aHHOTO;
CIMCOK HMCIIOJIb30BaHHBIX MCTOYHHMKOB; Pa3aTOYHbIM MaTepuall - JOJDKEH oO0ecleunBaTh Ty JKe
[NIyOMHY M OXBaT, YTO U YKUBOE BBICTYILICHUE: JIFOAU OOJIbLIE TOBEPSIOT TOMY, YTO OHU MOTYT
YHECTH ¢ cO0OM, YeM MCcUe3atoIIuM U300paKEeHUM, CIIOBA U CJIaii/1bl 3a0BIBAOTCS, @ pa3JaTOUYHBbIH
MaTepuan OCTaeTCs MOCTOSHHBIM OCSI3a€MbIM HAallOMUHAHUEM; Pa3/laTOYHbIM MaTepual Ba)kKHO
pa3jaBaTh B KOHILE MPE3EHTALMU;pa31aTOYHbIIl MaTepuasbl JOJDKHBI OTJIMYAThCS OT CIIAiOoB,
JIOJKHBI OBITH O0JIee MH()OPMATHBHBIMH.

KomnbroTepHyto Mpe3eHTaluo, COMpPOBOXKIAIOILYI0 BEICTYIIJICHUE JIOKJIAIUnKa, yIo0Hee
BCEro moarotoButh B mporpamme MSPowerPoint. IIpe3eHTanusi kak JOKyMEHT IMpEICTaBIISET
co0o Mmoce10BaTeIbHOCTh CMEHSIOLINX IPYT Jpyra CIai/IoB - TO €CTh 3JIEKTPOHHBIX CTPAHUYEK,
3aHMMAIOIIMX BECh 3KpaH MOHMTOpa (0€3 MpUCYTCTBUA MaHened nporpammsbl). Yaine Bcero
JIEMOHCTpalMsl Ipe3eHTallMy IpOoeLHUpyeTcss Ha OOJbIIOM JKpaHe, pexe — paznaércs
coOpaBmIMMCA Kak MedaTHbl Marepuan. KonuuecTBo cnaiiioB afeKBaTHO COAECPKAHUIO U
IPOIOJDKUTEIBHOCTH BBICTYIIIICHUS (HallpUMeEp, A1 S-MUHYTHOT'O BBICTYIICHHUS] pEKOMEHAYeTCs
HCIIOJIK30BaTh He OoJiee 10 craitios).

Ha nepBom crnaiiie 00s3aTenbHO MPEICTABISAETCS TeMa BBICTYIJICHUS M CBeJEeHHs 00
aBTopax. Crenyoomue ciaaibl MOKHO HOJITOTOBUTH, UCIIONb3Ys JIBE pa3IMYHbIE CTPATEIHMH MX
MOTOTOBKH:

1 cTparerus: Ha ciaiibl HAHOCUTCS OMIOPHBIN KOHCTIEKT BBICTYIUIEHHSI U KITOUEBBIE CIIOBA
C TeM, YTOOBI MOJIb30BaThCSI UMHU Kak IJIAaHOM JUIS BBICTYIUICHHMS. B 3ToMm ciydae k crhaiinam
MPEABSIBISIIOTCS CIEAYIOIME TpeOOBaHMS: O0BEM TEKCTa Ha cliaiijie — He OoJblle 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIA/HYMEPOBAHHBIN CIIMCOK COJEPKHUT HE OoJiee 7 FIEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
MYHKTYalldd B KOHLIE CTPOK B MapKUPOBAHHBIX W HYMEPOBAaHHBIX CIHCKaX; 3HaYUMas
uH(OpMaIKs BbIIEISIETCS C IOMOUIbIO 1IBeTa, Kers, 3ddexkroB annmarmu. Oco60 BHUMATEIBHO
HEO0OXOUMO MPOBEPUTHh TEKCT Ha OTCYTCTBHE OMIMOOK M ornedarok. OcHOBHas OIIMOKa MpU
BBIOOpE JTaHHOW CTPATETHH COCTOMT B TOM, YTO BBICTYMAIOIIUE 3aMEHSAIOT CBOIO pedb YTCHHUEM
TEKCTa CO CIIalJI0B.

2 crparerus: Ha ciaiasl momeuiaercss (akTudeckuid Matepuan (TaOnMubl, Trpauk,
dororpaduu U 1p.), KOTOPHIN SIBISETCS YMECTHBIM U JIOCTAaTOYHBIM CPEJICTBOM HAarJsiJHOCTH,
IIOMOTAET B PACKPBITUU CTEP’KHEBON HJIEU BBHICTYIUIEHUS. BbiOpaHHbIE cpe/icTBA BU3YyaIHU3aLuU
uH(popManuu (TabauIlbl, CXeMbI, TpapUKU U T.J.) COOTBETCTBYIOT COAEPKAHUIO BHICTYIUIEHUS. B
3TOM cily4ae K cilaijjaM MpelbsBISIOTCS CIEAYIONMe TpeOOBaHUI: MAKCUMAJIbHOE KOJIMYECTBO
rpadudeckoit mHGOPMAIMK HAa OJHOM ciaine — 2 pucyHka (dororpaduu, CXemMbl U T.I.) C
TEKCTOBBIMM KOMMEHTapusiMu (He Oojiee 2 CTpOK K Kaxkaomy). Haunboinee BaxkHast nHpopmanms
JIOJDKHA pacroaraTtbes B LIEHTPE SKpaHa.

OcHoBHast ommOKa TNpH BBIOOpPE JAaHHOW CTPAaTeTMH — «COPEBHOBAHUE» CO CBOUM
WITIOCTPATUBHBIM MaTepUaoB (ayAUTOPUU HE MPENOCTABISIETCS JOCTATOYHO BPEMEHM, YTOOBI



BOCIIPHHATh Marepuain Ha crnaiigax). OObruHblid cnaiin, 6e3 3ddekToB aHMMaIMM JOJKEH
JIEMOHCTPHUPOBaThCA Ha 3kpaHe He MeHee 10 - 15 cekyHa. 3a MeHblIee BpeMs TPUCYTCTBYIOIINE
HE yCIIeeT OCO3HATh COJep)KaHue ciaija. Eciu kakas-To KapTUHKA MOSIBUIACH HAa 5 CEKyHI, a
IIOTOM TYT K€ CMEHWIACh JAPYroi, TO ayAUTOpHUs OyJeT CUMTATh, YTO AOKJIAJUUK €€ NOJArOHsET.
Oo6patHoro (mo3uTHBHOrO) 3(QexTa MOKHO JOCTHTHYTh, €CIU JOKIAJAYUK IPOJUCTHIBACT
MHOXECTBO CJIaliJIOB CO CIOXHBIMHU TaOJIMIIAMU M JAMarpaMMamMu, roBops mnpu 3toMm «Bot TyT
NpUBEAEH PA3HOTO POJIA 8CHOMO2AMENbHbIN MAaTepUall, HO S €0 XO4y MPOIyCTUTh, YTOOBI HE
neperpyXxarb BbICTyIUIEHHE TOAPOOHOCTIMUY. [IpaBaa, Takoil mpuéM aenath B Hauane U B KOHYe
NPE3EeHTAIMH — PUCKOBAaHHO, ONTHMAaJIbHBII BAPHAHT — B CEPEINHE BHICTYIUICHUSI.

Ecniu Ha cnaiine npuBOAMTCS CIIOKHAs JAMarpamMma, €€ HeoOXOJIUMMO IpeIBapUTh
BBOJIHBIMU ciioBaMH (Hanmpumep, «Ha 3Toil amarpamme NpUBOJUTCS TO-TO U TO-TO, 3€JIEHBIM
OTMEYEHBI M0Ka3zaTesin A, CHHUM — IIoKa3areiu b»), ¢ TeM, 4ToObl 1aTh BpeMs ayAUTOpUH Ha €€
paccMOTpEHHEe, a TOJIbKO 3aTeM NpHUCTynaTh K €€ oOcyxnenuto. Kaxnpiil cnaiin, B cpeaHem
JIOJDKEH HaxoJIuTbcs Ha 3kpaHe He MeHbllne 40 — 60 cexyHa (6e3 yuéra BpeMEHH Ha CIIydaifHO
BO3HHKIIEE OOCykJeHue). B CBs3W ¢ 3TUM Jydyiie HACTPOUTHh NPE3CHTAIMIO HE Ha
aBTOMAaTHUECKUI 110Ka3, a HA CMEHY CJIaliJI0B CAMHUM JIOKJIaTUYMKOM.

Oco60 TmarensHO0 HEOOXOAMMO OTHECTUCH K ogpopmiaenuro npezenmayuu. Js Bcex
CJIaliIOB MpEe3eHTAallUK 10 BO3MOXXHOCTH HEOOXOIMMO HCHOJb30BATh OJUH M TOT e 1alJIoH
oopmIIeHHs, KeTJb — JIs 3ar0JI0BKOB - HE MEHbIIE 24 MyHKTOB, AJIs1 HH(OpMaIiy - He MeHee 18.
B npe3eHTanusx He NPUHATO CTABUThH IEPEHOCHI B CJIOBAX.

[TonymaiiTe, He OTBIIEKaNTE JIU BBl CIyLIaTeNel CBOEH ke npe3eHTanueit? Apkue kpacku,
CIIO)KHBIE I[BETHbIE€ IOCTPOCHMS, W3JIMIIHSIS AHUMALUSA, BBIIPHITUBAIOIIMN TEKCT MU
WUTIOCTpalMsl — HE caMoe JIydlliee JOIOJIHEHHUE K HaydHOMY JoKiany. Takke HexelaTelIbHbI
3BYKOBBIE 3(P(PEKTHI B X0/1€ AEMOHCTpALUU Ipe3eHTauuu. Haumydimmmu sBIsSIOTCS KOHTPACTHbIE
uBera (pona u Tekcra (6enbiid PoH — YEPHBIN TEKCT; TEMHO-CUHUN (DOH — CBETIIO-KENTHIN TEKCT U
T. A.). Jlydiie He cMemMBaTh pa3Hble TUIBI MIPUQPTOB B OHOM Mpe3eHTauuu. Pekomenayercs He
3JI0yNOTPEOIIATh NPOIMUCHBIMU OYKBaMH (OHH YUTAOTCS XY¥KeE).

HexoHTpacTHble cnaifibl OyAyT CMOTPEThCS TYCKJIBIMH M HEBBIPA3UTEIbHBIMU, OCOOCHHO
B CBETJIBIX ayAUTOpHsIX. JlJisl ydiieli opueHTaly B IPE3EHTAlUU 10 X0y BBICTYIUICHUS JTyUllle
npoHyMepoBaTh ciaibl. JKenareabHo, 4TOOBI Ha Cllaiilax OCTaBaJUCh MOJIs, HE MeHee 1 cM ¢
KaXI0H cTopoHbl. BcemomorarenbHass uH(popManus (ynpapisiolnde KHONKH) HE JOJIKHBI
npeoOiagaTh HaJ OCHOBHOW HH(opMaruei (TekcToM, WUIocTpanusmu). Mcnonb3oBath
BCTpOEHHBIE 3()(PEeKThl aHUMAIUM MOXKHO TOJIbKO, KOorja 0e3 3Toro He oOONTHCH (Hampumep,
NOCJIEI0BATEIbHOE TOSBICHUE 3JIEMEHTOB AMarpammbl). Jls akleHTUpOBaHMS BHUMAHHUS Ha
KaKOW-TO KOHKpETHON MH(pOpMaInu cliaiijjla MOXKHO BOCIIOIb30BaThCS JIA3€PHON YKa3KOM.

JlnarpaMMbl TOTOBSITCSI C UCIOJIB30BAHUEM MacTepa JuarpamMm TabJIHMYHOTO Impoleccopa
MSExcel. Jlns BBOJja YUCIOBBIX ITaHHBIX UCIIOJIB3YETCS YUCIOBOM (hopMart ¢ pa3aeauTesieM IpyIi
paspanoB. Ecnu gaHHple (HOANMCH JaHHBIX) SBIAIOTCA JPOOHBIMH YHCIAMH, TO YHCIIO
0TOOpaKaeMbIX JECATUYHBIX 3HAKOB JTOJHDKHO OBITH OJMHAKOBO JUISL BCEH T'PYIMITBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psiia moanuceil JaHHBIX). JlaHHbBIE M TOAMKCH HE TOJDKHBI HAKJIAbIBATHCS IPYT Ha Apyra U
CJIMBATHCS € TpAPUUECKUMU dJIeMEHTaMH AuarpaMMbl. CTPYKTYpHBIE TUarpaMMbl TOTOBSITCS TIPH
IIOMOIIIM CTaHJApTHBIX cpencTB pucoBanus nakera MSOffice. Ecniu npu ¢opmatupoBanuu
claiijja ecTb HEOOXOJUMOCTh MPOMOPLUUOHAIBHO YMEHBIIMTh pa3Mep AHarpaMMbl, TO pa3Mep
HIPUGPTOB PEKBU3UTOB JI0JIKEH OBITh YBEJIMYEH C TAKMM PacueToM, 4YTOObI peabHOe 0TOOpaKeHHE
00BEKTOB JuarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAUEHHUSAM, YKa3aHHbIM B TaOnune. B Tabmuuax He
JIOJDKHO OBITH Ooiiee 4 cTpoK U 4 CTONOIOB — B MPOTUBHOM Cllydae JaHHbIE B Tabmuie Oyaer
IIPOCTO HEBO3MOKHO YBHJIETh. SlUuelKu ¢ Ha3BaHUSMHU CTPOK U CTOJIOIOB U Hambosee 3HaYlMble
JTAaHHbIE PEKOMEH/1YeTCS BBIJCISATh [IBETOM.

TabnuuHas nHGOpMaIus BCTABISETCS B MaTepHUalibl Kak TabJMIla TEKCTOBOTO Mpolieccopa
MSWord umu tabmumunoro mporeccopa MSExcel. IIpu BcraBke TaOnuubl Kak oObeKTa U
IPONOPLHUOHATIBHOM U3MEHEHUH €€ pa3Mepa peabHblii 0TOOpaXkaeMblil pazmep MpUQTa JOIHKEH
ObITh He MeHee 18 pt. TabnuIsl 1 quarpaMMBbl pa3MenaloTcs Ha CBETIIOM Wil OesioM (oHe.



Ecnu Bel npennmounTaere BOCIONB30BaThCs MOMOIIBIO OnepaTopa (UTo TOXE BO3MOKHO),
a He JMCTaTh ClaiJbl CAMOCTOATENIBHO, OYEHb MOJIE3HO MPETyCMOTPETh CCHUIKM Ha Claibl B
TekcTe nokiana («Crenyroumi ciaia, noxaiyicra...»).

ITocne moAroToBKM Mpe3eHTal He00X0AUMa PENETULIUS BBICTYIUICHUS.

3aKII04YUTEIbHBIN ClIali]] IPE3EHTALNH, coiepKaluil TekeT «Cnacu0o0 3a BHUMAHHUE» WU
«Koneny, Bpaa i npuemsieM AJs IPe3eHTallMK, COIPOBOKAAIONICH MyOJUYHOE BBICTYILICHHE,
MOCKOJIbKY 3aBEpIICHUE MOKa3a CIAaiIoB enié He sBISEeTCs 3aBepUICHHEM BBICTyIUIeHU. Kpome
TOro, TaKue CIaijbl, TaK K€ Kak W cnaig «Bompochl?», AyOIupyrT yCTHOE COOOLIEHHE.
OnTuManbHBIM BApUAHTOM IIPEJICTABIISICTCS TOBTOPEHUE NIEPBOTO Cllaii/ia B KOHIIE MTPE3eHTAIHH,
IIOCKOJIBKY 3TO JIa€T BO3MOXHOCTb €IlI€ pa3 HAllOMHUTh CIIYIIATENSIM TEMY BBICTYIUIEHUS U UMs
JOKJIQTYMKA 1 JTU00 MEPEHTH K BOIPOCaM, JTHOO 3aBEpIIUTh BBICTYIUICHHUE.

Jns mokasza ¢aiyl nmpe3eHTauuu HeoO0XOAUMO COXpaHWUTh B (opmare «JleMoHcTpanus
PowerPoint» (@aitn — Coxpanuth kak — Tun daiina — [lemoncrpanust PowerPoint). B atom
cllyyae IpEe3eHTalMs AaBTOMATUYECKH OTKPHIBAETCS B PpEXHUME IOJHOIKPAHHOIO II0Ka3a
(slideshow) u cirymarenu u30aBieHbI Kak OT Buaa pabouero okHa nporpammsl PowerPoint, Tak u
OT IIOTEPb BPEMEHU B HayaJje [oKa3a Mpe3eHTalllu.

[Tocne moArOTOBKH MPE3EHTAIIUH MTOJIE3HO MTPOKOHTPOIUPOBATH Ce0sl BOIPOCAMH:

1) ynmamoch aM JNOCTHYb KOHEYHOM II€MM Npe3eHTauuu (YTO YyAaloCh OIpPENENUTh,
OOBSCHUTB, MPEIIOKUTH UIH MPOAEMOHCTPUPOBATH C TTOMOIIBLIO HEE?);

2) K KakUM OCOOCHHOCTSM OOBEKTa IpEe3eHTAllM YAAJOCh IPHBICYb BHUMAHUE
ayuTopuu?

3) He OTBJIEKAET JIM CO3/1aHHAas PE3EHTALUS OT YCTHOTO BBICTYIUICHUS?

VI1. CocTaBjenue aHHOTAIIUU M pedepaTa

AHHoTamus (0T nar. amotatio— 3amerka) — KpaTkas XapaKTEPUCTHUKA CTAaTbU, KHUTH U T.J. C
TOUYKH 3PEHUS €€ HAa3HAYCHUS.

Llenv annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O YEM F'OBOPUTCS B CTaThe, T.€. AaTh 00IIee NPEACTABIECHUE O
CTaThe.

Cmpyxmypa annomayuu:

1.ABrop, Ha3BaHKE, BEIXOMHEIE JaHHBIE.
2.Tema cTaThu (TEKCTa, KHUTH).

3. IIpobnemaruka, T.e. Kpyr MpoOJIeM WM BONMPOCOB, KOTOPHIE 3aTParMBarOTCs B TEKCTE
(cratbe, KHUTE).

4. Anpecar, T.e. TOT, ISl KOTO TIPeJHA3HAYEHA CTAThs (TEKCT, KHUTA).
SI3bIK aHHOTAIUMU JOJDKEH ObITh TUTEPATYPHBIM, TAKOHUYHBIM U TPOCTHIM.
Pedepar (ot nar. referre- mokmaasiBaTh, COOOMIATh) - KPATKOE M3JI0KEHUE CONEPIKAHUS CTAThH
(TekcTta, KHHTHW), BKJIIOUAIONIEe OCHOBHBIE CBEIEHUS U BBIBOJBI, HEOOXOIUMBIE IS
NIEPBOHAYATILHOTO O3HAKOMIICHHSI C HEH 1 OTpe/IeNieH s [1eIeco00pa3sHOCTH 00paIeHus K Hell.
Llenv pegepama - oOTBET HaA BOMNPOC, YTO HUMEHHO TOBOPHUTCS B-HCTOYHHMKE HOBOTO,
CYIIECTBEHHOTO.
Brigensitor peghepam-0630p (coctaBiseTcs HO HECKOJIBKHM HCTOYHHKAM, TTOCBSIIIECH OJTHOU TEME)
U peghepam-pe3tome (COCTABIACTCS 0 OIHOMY UCTOYHHUKY).
Cmpykmypa pegpepama-pesrome:

1.ABTOp, Ha3BaHUE, BbIXOAHBIC JaHHBIC.

2. Tema cTarby (TEKCTa, KHUTH).

3. KoMnosunusi. YKa3bIBA€TCA M3 CKONBKMX M KAKHX CTPYKTYPHBIX 4acTeil COCTOMT
MCTOYHUK (pa3zesbl, I1aBbl).

4. OcnoBHoe conepxanue. M3maraloTcss KOHKPETHBIE PE3YJIbTaThl MM BHIBOIABI aBTOpPA B
COOTBETCTBHH CO CTPYKTYPOH MCTOYHHKA (BO BBEJACHHH ..., B 1 -0l I1aBe ... U T.10.).

5. Hanuuue ummocTpaTuBHOrO Marepuana (MIIIOCTPALMK, PUCYHKH, TaOIUIIBI U T.11.).
6. Anpecar, T.e. TOT, ISl KOTO TIPeJHA3HAYEHA CTaThs (TEKCT, KHUTA).



OcobeHHOCTh pedepara-pe3roMe 3aKITI0UaeTCs B €ro 00BeKTUBHOCTH. Ero sI3bIK Takke JOKEH
OBITh KPAaTKUM, IPOCTBIM M HEHTPATBbHBIM.

®pa3sbl s COCTABICHUS aHHOTAIMHU U pedepara
l. Agrop (author), nassanue (title, name):
e | have read a text - s mpounrain(-a) TeKCT;
- an article - crarsro;
- astory - pacckas;
- an extract from the book entitled - oTpsIBOK M3 KHHTH, 03aINIaBIEHHON «...»;
e Thetitle of the text (article, .. JisA..” - 3aroioBok TekcTa (CTaThH, ...)«...»;
e The author of this text (article,...) is ... - ABrop 3TOro Tekcra (crarby, ...) - ... (UMs1);
- ltiswrittenby ... - On / ona HanmcaH(-a)...(MMs aBTOpA);
. Tema (subject, topic):
e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (CTaTbH, ...)-«...»;

e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (crares, ...)
MOCBSIIEH Mpobieme (Teme) ...;
1. Kommnosuuus (structure):

e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) -Tekct (cTaTbs) COCTOUT U3
... maparpacdoB (4acTei, 1aB);
Yactu ucroynuka: introduction - BBenenue;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-4, ...) maBa; conclusion, end - 3akiouenue,
KOHEIT;
I11.OcHoBHOE conep:kanue (contents):
e In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oii
(2-oi1, 3-ei, ...) maBe (maparpade, 4acT, ...) aBTOp TOBOPHT, UTO ...;
- draws a conclusion, that... — genaer BbIBOA, 4TO ...;
- mentions/ points, that... - ymomMunaer / ykasbIBaerT, uTo ...;

e In the author’s opinion ... - [To MHEHHIO aBTOpA, ...;

e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) miaBa (maparpad)

- is devoted to ... - mocesmeHa ...

- includes information (facts) about ... - conepxwut nupopmanuio (GaxTer) o ...;

V. WounocrparuBubiii matepuad (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...)
-ABTOp TONKpEIUIAeT (MWUTFOCTPUPYET) CBOU HJieu (MHEHHE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM (TaOIHIleH,
dororpadueii, ...);

e In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-o#, ...) maBe (4acTH, ...) IMEETCSI HECKOJIBLKO (MHOTO) PUCYHKOB (TaOJIMIL, ...);

V. Aapecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - Dror Tekcr (cTarhs, ...)
npeHa3HaueHa JUIsl CIICIIMAINCTOB B 00IACTH ...,

e This text (article, ...)is of some interest of ... - DTOT TekcT (cTaThst) MPEACTABIAET HHTEPEC
VIS ...

1. CnoBa-CBS3KH:
e besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

° so, in such a way, thus, in that way - rakum o6pazom;
o therefore, hence, so, consequently - ciaemoBarensHoO;
° and so, that is why - nostomy;

° as, SiNCe — Tak Kak;



] perhaps, possibly - BO3MOXHO, BEpOSITHO;
e most likely, probably - ckopee Bcero;

° what is more, in addition, I’d like to add that... - 6onee Toro;
o maybe - MOXeT ObITb;

e « in conclusion, summing up - B 3aBeplicHKE;

° Evidently, it’s obvious that - oueBuHO.

2. Jloruyeckoe 3aBepIICHUE, BRIPAKEHNUE COOCTBEHHOIO MHEHHUSI:

] I’dliketosaythat... - I xoren(-a) ObI cka3arsp, 4ToO ...;

e It seems to me that... - Mue kaxercs, 4910 ...;

° In my opinion... - [To MoeMy MHEHHIO, ...;

] Tagree/disagreethat... - 5 cormaceH(-Ha) / He coraceH(-Ha), 4To ...;
° I liked/disliked the fact that... - Mue moupaBuiocs, 410 ...;

° Allinall- B utore, B 06miem;

° On the whole, as a whole - B memom.
AHHOTAIMOHHBIH TepPeBOJ - BUJ TEXHUYECKOIO IEPEBOA, 3aKIIOYAIOIIUICI B COCTABICHUH
AHHOTAIlMW OPUTHHAJIA HA JIPYTOM SI3BIKE.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO MepeBOia OOBIYHO cocTaBisgeT He Ooee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.
IIpumepHasi cxeMa aHHOTAIIMOHHOIO MEPEBOAA MOKeT ObITH CJIeqyIolIeii:
1. [TocTaHOBKa MPOOJIEMBI.
2. MeTo/ibl pemieHust POOJIeMEI.
3. Beienenue y310BbIX TyHKTOB.
4. PexoMeHIalIMH.
OcHOBHBIE KJIHIIIE U IITaMIIbI, UCIIOJIB3YEMbIE TPU aHHOTALIMOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3sl 111 aHHOTUPOBAHUS
3aroJIoBOK CTaTbH

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.

Wndopmanusg 00 aBTope CTaThy, I'7i€ U KOTJa CTaThs Oblia OMyOIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes CTaThbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (GaKThl, UMEHA, U(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHnuneocratrse
Darausfolgt ...



Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



@pa3bl 1J151 AHHOTHPOBAHMSA

3aroJIoBOK CTaTbH

Der vorliegende  Artikel  gehort wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

zum

WNudopmanus 00
aBTOpE CTaThH, I U
KOrJa craTbs ObLIa

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
I'maBHasmpnescrareu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConeprkaHue CTaThu:
(baKThl, HMCHa,

urdper.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MueHue o cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr  Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den
beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

OcHoBHasi uHopManus, cojaep:Kamiasici B TeKCTe, BBIPA)KAeTCsl C NOMOIIbID, TaK
Ha3bIBaeMbIX (pa3-KiuIle, KOTOPble HY’KHO YME€Th HCIOJIb30BaTh NPH COCTABJIEHHH
annoranuu. Hauoosee pacnpocrpaneHHBIMEU ()pa3aMu-KJIHIIE SIBJISIIOTCS CJeTyI0IIHe:
o Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - TekcTHaspBacTes - L'auteur du texte est ... - aBTopTekcTa ... - Le texte est
tiré de...- TeKCTB34TH3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - BTekcTepeupbnaéTo ...
o Ladémarchedel'auteur — xom paccyxaeHuit aBTopa




L'auteurabordeunprobléme — aBTop 3arparuBaet npobsemy; L'auteurparledeqch — aBrop rosopur
0 ueM-n1n60; L'auteurdécrit — aBTOp ONMUCHIBAET;

o L'analyse d'une situation — ananu3 cutyauuu
L'auteur ¢étudie — aBTopu3ydaer; L'auteur examine — aBToppaccmaTtpuBaeT; L'auteur explique les
Causes — aBTOpOOBACHAECTIPUUNHBL;
IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BBIIEICHUEKAKOMIMOOUICH, apryMEHTa

L'auteur note que — aBropoT™meuaeT, uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOpyKa3bIBaeT, 4To
; L'auteur souligne que — aBTopmoguyepkuBaer, 4to ... ; L'auteur met en valeur —
ABTOPBBIICISET ... ;

o Laprésentationd'uneidéesecondaire — H3710’)KEHUEBTOPOCTETICHHOWHIEH
L'auteur mentionne qch — aBropynomunaer; L'auteur signale qch — aBTopcoo0Omiaer;
o Laprisedepositionoudeladéfensed'unethése — ompeneneHue cBoero OTHOIICHUS
WY 3aI1Ta CBOCH TOYKH 3PCHHUSI
Jepense, crois, estimeque — s gymaro, mosiararo, cuntaro; L'auteuraffirmeque — aBTop yTBepIKIaeT;
L'auteurconsidéreque — aBTOp CUMTAET;

o L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTopcoriacencuem-irbo, ckem-nrbo; L'auteur se prononce pour qch
— aBTOPBBICKA3bIBACTCS3A ... |

o Laconcession — ycrymnka

L'auteur admet — aBropaonyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOpPIpH3HAET;

o Lacritiqueoulerejetd'unethése — kpuTHKa MU OTKIIOHCHHUE TOYKU 3PEHUS
L'auteuropposedefortsargumentscontreuneidée — aBTOp BBIABUTACT PE3KHE apryMEHTBI MPOTUB
uaen; L'auteurdémentituneaffirmation — aBTop ornpoBepraet yrBepKiacHHE;

X. La proposition d'une solution — mpemnoskeHuepeIeHus
L'auteur recommande — aBroppekomenyeT; L'auteur propose — aBTOpripe/iaraer.



